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en una determinada professio, hi hagi diverses organit-
zacions collegials d’ambit territorial inferior al nacional,
se n'ha de constituir el Consell General de Collegis, Con-
sell la creacio del qual ha de tenir lloc mitjancant llei
de I'Estat, d’acord amb el que preveu la Llei 12/1983,
de 14 d’octubre, del procés autonomic.

La situacié abans descrita es produeix en l'actualitat
en relacié amb la professidé de protetic dental, creada
i regulada per la Llei 10/1986, de 17 de marg, el titol
oficial de formacié professional de segon grau de la qual
va ser establert pel Reial decret 541/1995, de 7 d’abril,
per la qual cosa és procedent constituir mitjancant aques-
ta norma el Consell General de Collegis de Protetics Den-
tals corresponent.

Article 1. Creacid.

Es crea el Consell General de Collegis de Protétics
Dentals com a corporacido de dret public, que té per-
sonalitat juridica i capacitat plena per al compliment de
les seves finalitats d’acord amb la Llei.

Article 2.
I'Estat.

Relacions amb I’Administracié General de

El Consell General de Collegis de Protetics Dentals
es relaciona amb I'’Administraci6 General de I'Estat a
través del Ministeri de Sanitat i Consum.

Disposici6 transitoria primera. Comissio gestora.

U. A I'entrada en vigor d’aquesta Llei s’ha de cons-
tituir la Comissié Gestora composta per un representant
de cada un dels collegis oficials de protétics dentals
que hi ha en el territori nacional, sempre que hagin estat

o siguin formalment creats per la comunitat autbnoma
corresponent.

Dos. La Comissid Gestora ha d’elaborar, en el ter-
mini de sis mesos a comptar de I'entrada en vigor d’a-
questa Llei, els Estatuts provisionals reguladors dels
organs de govern del Consell General de Collegis de
Protetics Dentals, en qué s’han d’incloure les normes
de constitucié i funcionament dels organs esmentats,
amb la determinacid expressa de la competéncia inde-
pendent, tot i que coordinada, de cadascun d'aquests.

Tres. Els Estatuts provisionals s’han de remetre al
Ministeri de Sanitat i Consum, que ha de verificar-ne
I'adequacid a la legalitat i ordenar-ne, si s’escau, la publi-
cacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Disposicié transitoria segona. Constitucidé del Consell
General de Collegis de Protetics Dentals.

U. El Consell General de Collegis de Protétics Den-
tals queda formalment constituit i adquireix personalitat
juridica i capacitat plena d'obrar en el moment en que
es constitueixin els seus organs de govern d'acord amb
el que preveuen els Estatuts provisionals a qué es refereix
la disposicioé anterior.

Dos. En el termini d'un any des de la seva cons-
titucio, el Consell General de Collegis de Protétics Dentals
ha d’elaborar els Estatuts que preveu l'article 6.2 de la
Llei de collegis professionals, que han de ser sotmesos
a l'aprovacio del Govern a través del Ministeri de Sanitat
i Consum.

Disposici6 final Unica. Entrada en vigor.
Aquesta Llei entra en vigor 'endema de la publicacié
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 26 de mar¢ de 2001.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

6008 LLEI 3/2001, de 26 de marc, de pesca mari-

tima de I'Estat. («<BOE» 75, de 28-3-2001.)

JUAN CARLOS |

REI D’'ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei,
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglient i jo la sanciono.

EXPOSICIO DE MOTIUS

La tradicid i la importancia de I'activitat pesquera de
la flota espanyola i del nostre comerc de productes de
la pesca, amb l'existencia de regions altament depen-
dents de les activitats esmentades, han configurat un
subsector economic de gran importancia en el conjunt
de I'economia nacional, que obliga a establir un marc
legislatiu enunciador dels principis generals orientadors
del régim juridic del sector economic i productiu de la
pesca.

En efecte, la flota espanyola és la més important de
la Comunitat Europea, toti que la importancia economica
i social del sector pesquer no es pot considerar Unica-
ment tenint en compte l'activitat estrictament extractiva,
perque les caracteristiques especials d’aquesta activitat
li confereixen un efecte multiplicador extraordinari. Aixi,
el que genericament coneixem com a sector economic
pesquer és un conglomerat d’activitats intimament rela-
cionades que, basades en l'explotacié i I'aprofitament
dels recursos marins vius, inclou activitats com ara la
pesca extractiva, la comercialitzacid, la transformacio,
la construccié naval, la industria auxiliar i els serveis rela-
cionats, que configuren un conjunt econdmic i social
inseparable.

El fet que I'activitat pesquera es basi en I'explotacié
de recursos vius renovables confereix a la seva gestid
correcta una importancia preponderant sobre la resta
dels aspectes de la politica pesquera. Sense recursos,
cap de les altres activitats relacionades que configuren
el sector pesquer en el seu conjunt no tenen cap sentit.
Per tant, t¢ una importancia capital assegurar que el
seu aprofitament es faci sota canons que assegurin la
sostenibilitat de l'activitat, com a Unic mitja per acon-
seguir un aprofitament optim i durador.

Les poblacions de peixos es distribueixen en deter-
minades arees dels mars i els oceans, i no entenen en
fronteres politiques. Es bioldogicament impossible preten-
dre la gestid d'una part del conjunt de la poblacié sense
comptar amb la resta de la comunitat, que manté entre
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si interaccions estretes. Per aquest motiu, sovint la coo-
peracié internacional constitueix el «sine qua non» d'una
gestioé adequada dels recursos pesquers.

L'article 130.1 de la nostra Constitucié insta els
poders publics a modernitzar i desenvolupar tots els sec-
tors econdmics, amb especial referéncia al sector pes-
quer. Els principis constitucionals de llibertat d’'empresa
en el marc de I'economia de mercat i la funcié social
de la riquesa nacional, que contenen els articles 38 i
128, sén la base de la regulacié del sector pesquer d'a-
questa Llei.

Des de la integracié d’Espanya a les Comunitats Euro-
pees, les institucions comunitaries han assumit bona part
de les competéncies que I'Estat tenia en la matéria, d'a-
cord amb la previsié que contenen els articles 93 i 96
de la Constitucio. El dret comunitari i, per tant, la politica
pesquera comuna, han passat a formar part de l'orde-
nament intern.

La politica pesquera comuna i la gestié de la pesca
maritima es basen en la proteccié dels recursos, i ten-
deixen a aconseguir el desenvolupament sostenible del
sector pesquer mitjancant un régim basat en I'equilibri
de les disponibilitats existents i la seva explotacidé racio-
nal i responsable, de manera que s’aconsegueixi la uti-
litzacio optima dels factors de produccidé i s’afavoreixi
la rendibilitat i millorin les condicions socioeconomiques
del sector pesquer a mitja i llarg termini, especialment
la de les poblacions locals que depenen de la pesca.

En I'ordre internacional, la Convencié de les Nacions
Unides sobre Dret del Mar de 1982, ratificada per Espa-
nya mitjancant I'lnstrument de 20 de desembre de 1996,
insta els estats a incorporar al seu ordenament intern
les mesures de gestié responsable dels recursos pes-
quers, tant a les seves zones economiques exclusives
com en alta mar, i correspon a la Comunitat Europea
I'obligacié d’establir les mesures necessaries en relacié
amb els nacionals dels estats membres, com també la
competéncia per cooperar amb paisos tercers i orga-
nismes internacionals amb la finalitat de conservar i pro-
tegir els recursos vius. Les conferéncies i els convenis
internacionals estableixen compromisos per als estats,
que han d’orientar la seva politica pesquera cap a objec-
tius concrets. Aixi, els objectius derivats de la Confe-
réncia de les Nacions Unides sobre Medi Ambient i
Desenvolupament i el Codi de Conducta de la FAO per
a la Pesca Responsable també formen part del marc
juridic aplicable a l'activitat pesquera.

D’altra banda, els multiples acords de pesca entre
la Comunitat Europea i paisos tercers en nom dels estats
membres contenen la normativa que ha de respectar
la nostra flota en aiglies d’aquests estats, amb |'obligacié
corresponent de vetllar pel seu compliment.

Al seu torn, 'ambit de l'activitat comercial dels pro-
ductes de la pesca ha estat modificat per la politica pes-
guera comuna, els acords de I'Organitzacié Mundial del
Comerc i I'Espai Economic Europeu, que han produit
modificacions substancials en els intercanvis comercials.

De conformitat amb la jurisprudéncia del Tribunal
Constitucional, I'exercici de la potestat normativa estatal
exigeix una interpretacié de I'abast i els limits de la com-
petencia legislativa de I'Estat definida en la Constitucié
i en els estatuts, imprescindible, en tot cas, en |'«iter»
d’elaboracié de qualsevol norma o acte dels poders
publics.

L'article 149.1.19a de la Constitucio atribueix a I'Estat
la competéncia exclusiva en materia de pesca maritima,
sens perjudici de les competéncies que en l'ordenacid
del sector s’atribueixin a les comunitats autonomes. Al
seu torn, l'article 148.1.11a estableix la competencia

exclusiva de les comunitats autbnomes en materia de
pesca en aiglies interiors, marisqueig i aquicultura. Els
estatuts d’autonomia atribueixen a les comunitats auto-
nomes competéncies de desplegament legislatiu i exe-
cucié de la normativa basica de I'Estat en matéria d’or-
denacid del sector pesquer. La doctrina del Tribunal
Constitucional ha dotat de contingut material els titols
competencials «pesca maritima» i «ordenacioé del sector
pesquer». La Llei regula I'ambit estricte de la pesca mari-
tima, competéncia exclusiva de I'Estat i, per tant, vedada
a l'accié normativa i executiva de les comunitats auto-
nomes, i conté les garanties imprescindibles de certesa
juridica en la definicié de la normativa basica en matéria
d’'ordenacié del sector pesquer, cosa que permetria a
les comunitats autonomes exercir les seves competen-
cies de desplegament i execucid del marc juridic estatal
i establir les ordenacions complementaries que satisfacin
els seus propis interessos.

Aixi mateix, la Llei estableix, a 'empara de l'article
149.1.13a de la Constitucid, la normativa basica sobre
la comercialitzacioé dels productes pesquers i en regula
la importacié partint de la competencia exclusiva de I'Es-
tat que estableix I'article 149.1.10a. La necessaria cohe-
réncia de la politica econdmica exigeix un marc juridic
comu que asseguri un tractament uniforme en tot el
territori nacional d’aquesta activitat comercial, amb vista
a la consecucio dels objectius economics del sector pes-
quer, i que eviti que es produeixin disfuncions per I'es-
treta interdependéncia de les actuacions comercials, no
solament entre si sind també en relacié directa amb
I'activitat extractiva, perqué la prohibicié de comercia-
litzar productes capturats contravenint a la normativa
sobre proteccid i conservacio dels recursos pesquers és
la manera més eficac de dissuasié de captures illegals
i la millor garantia d’'una politica de pesca responsable.
Correspon a les comunitats autonomes, en I'exercici de
les competéncies estatutaries assumides en materia de
comerc interior, el desplegament i I'execucid de la nor-
mativa basica en el seu ambit territorial, a fi d'aconseguir
un mercat nacional de productes pesquers transparent,
dinamic, competitiu i amb informacié verac als consu-
midors, cosa que ha de suposar 'augment del valor afegit
d’aquests productes en benefici del sector pesquer i de
I'economia nacional, en funcié de la seva major aportacié
al producte interior brut.

La politica de foment de la investigacié pesquera i
oceanografica efectuada per I'Institut Espanyol d'Ocea-
nografia és l'instrument indispensable que ha de per-
metre orientar el disseny d'una politica pesquera realista,
com també adequar l'activitat extractiva a les disponi-
bilitats existents i, si s'’escau, a I'explotacié per la nostra
flota de noves especies en altres caladors.

En efecte, el fet de tractar-se de la gestié de recursos
vius fa que la investigacio pesquera i oceanografica tingui
una importancia capital per coneixer els factors biologics
que influeixen en l'abundancia de les poblacions de
peixos, de les seves interaccions amb el medi mari, de
I'efecte de I'index de mortalitat de pesca, com també
d’altres com ara els metodes, les zones i les epoques
de captura.

Aquesta Llei regula, finalment, el regim d’infraccions
i sancions que recull els criteris substantius que conté
la jurisprudencia del Tribunal Constitucional, i diferencia
I'ambit material corresponent a la pesca maritima, com-
peténcia exclusiva de I'Estat, del que correspon a l'or-
denacid del sector pesquer i la comercialitzacié de pro-
ductes pesquers, materies de competencia compartida,
en qué correspon a les comunitats autbnomes el des-
plegament legislatiu i I'execucié de la normativa basica
de I'Estat.

D’acord amb aix0, el régim sancionador propi de la
pesca maritima és competéncia exclusiva de I'Estat i
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s'aplica a les aiglies exteriors. En materia d'ordenacid
del sector i de comercialitzacié de productes pesquers,
la Llei estableix el cataleg minim d’infraccions i sancions
d’aplicacid comuna i uniforme a tot el territori i a les
aiglies sota jurisdiccié o sobirania nacional. Aixi, totes
les comunitats autdnomes, tant les del litoral per la seva
competéncia de desplegament i execucié de la norma-
tiva basica en materia d'«ordenacié del sector pesquer,
com les de l'interior, pel fet de tenir atribucions esta-
tutaries en materia de «comerc interior», d’acord amb
els seus estatuts d’autonomia respectius, sbn compe-
tents per inspeccionar i sancionar les conductes tipifi-
cades per la Llei.

En conclusig, la Llei és una exigencia formal i material
per a la funcionalitat de les administracions publiques
atés que delimita I'ambit de la competéencia exclusiva
estatal sobre «pesca maritima» i determina el marc nor-
matiu basic que han de tenir en compte les comunitats
autonomes per poder exercir les seves competencies
en materia d'«ordenacio del sector pesquer» i de «comerc
interior» de productes pesquers.

La Llei consta de sis titols, ordenats en capitols, i
aquests, al seu torn, en seccions.

El titol preliminar conté disposicions generals sobre
I'objecte i les finalitats de la Llei.

El titol | regula la pesca maritima i estableix I'ambit
d’aplicacio i les mesures de conservacio, proteccio i rege-
neracié dels recursos pesquers, el regim de gestié de
I'activitat pesquera, la regulacié de la pesca no profes-
sional i les mesures de control i inspeccid de la pesca
maritima.

La gestié de I'esforc pesquer, basat en la distribucio
de quotes o possibilitats de pesca atribuides a la nostra
flota, s'instrumenta fonamentalment mitjancant mesures
directes, que determinen el nombre de vaixells i les seves
caracteristiques técniques, com també el temps de pes-
ca. Aquesta distribucié s’ha fet tradicionalment partint
dels criteris objectius de I'habitualitat en la pesqueria
i de la idoneitat del vaixell per a la modalitat de pesca
de queé es tracti, sens perjudici de valorar altres circums-
tancies que puguin concorrer en el vaixell, la situacié
del calador i I'estat dels seus recursos, i aguestes pos-
sibilitats poden ser atribuides a vaixells o grup de vaixells
que pertanyin a un o diversos censos i per a determi-
nades zones o pesqueries, que estan xifrades general-
ment en volum de captures o temps de pesca, sens
perjudici d’utilitzar un altre criteri propi de la politica
pesquera. Per a la gestio dels recursos, el Ministeri d’A-
gricultura, Pesca i Alimentacié pot adoptar plans de pes-
ca especifics de regulacié de l'activitat pesquera, per
a flotes, pesqueries, zones o caladors.

El regim d’accés als recursos pesquers i el dret cons-
titucional a la llibertat d’'empresa estan necessariament
limitats per I'escassetat patent dels recursos pesquers
que justifica que la Llei adopti mesures de limitacié de
I'activitat pesquera, perqué, sens perjudici de la consi-
deracio dels interessos individuals, I'ordenament juridic
ha de garantir i emparar la finalitat social comuna dels
recursos pesquers. Aquesta confrontacié entre el dret
a pescar i I'obligacié de I'Estat de «delimitar el contingut
del dret de propietat en relacié amb cada tipus de bénsy,
d’acord amb el que estableixen els articles 33, 40, 45,
128 i 130 de la Constitucio, és el nucli de la regulacid
de l'activitat pesquera que conté aquesta Llei.

En principi, les possibilitats de pesca generades pel
vaixell per rad de la seva habitualitat al calador i de
la seva idoneitat sdn conseqiiéncia de la seva inclusié
en el cens corresponent. Aquest dret no comporta l'ex-
clusivitat en l'aprofitament dels recursos.

L'exclusié d'un vaixell del cens només es pot dur a
terme per raons de politica pesquera, amb el compliment
previ dels requisits que estableix aquesta Llei.

La Llei disposa que el reajustament o la reduccid
necessaria de les possibilitats de pesca imposades per
la Unid Europea o els tractats i els acords internacionals
ha d’afectar cada un dels vaixells de manera propor-
cional, d’acord amb el principi d’equitat, rad per la qual
les mesures de reajustament de les possibilitats davant
d’aquesta nova situacié han de garantir que les empreses
afectades mantinguin entre si la mateixa posicio relativa
que tenien abans de la restriccio.

Aixi mateix, la Llei preveu el cas contrari al que s’ha
exposat, és a dir, 'augment de les possibilitats de pesca
per a la flota. En aquest cas, sén determinants les raons
de politica pesquera perque el Govern acordi atribuir-les
als vaixells que es dediquen a la pesqueria o bé a altres
vaixells afectats per mesures de reduccié de l'esforc pes-
quer, en defensa de l'interés general. La Llei torna a
recorrer a mesures d'equitat com a justificatives del fet
que les meres expectatives d’ampliacié de drets siguin
desplacades per raons d’interés general, el predomini
del qual sobre la mera consideracid individual i subjectiva
del titular d'un dret patrimonial imposa la Constitucié
i consagra la jurisprudencia.

D’altra banda, la Llei preveu la redistribucié de les
possibilitats de pesca quan els seus titulars no en facin
us, o ho facin de manera parcial. Aquesta mesura s’ajusta
als principis constitucionals de llibertat d’empresa en el
marc de I'economia de mercat, i de defensa de la pro-
ductivitat, consagrats en l'article 38 de la Constitucio.
Precisament, en compliment d’aquests principis, la Llei
preveu la possible prescripcié del dret a les possibilitats
de pesca no utilitzades o infrautilitzades.

La regulacié de la cessioé de les possibilitats de pesca
pretén racionalitzar I'activitat pesquera i fomentar la lliure
competéncia, i vetllar alhora perqué no es vegin per-
judicats tercers amb millor dret i no es produeixin situa-
cions de monopoli o oligopoli al sector pesquer.

L'activitat pesquera dels vaixells esta condicionada
a la seva inclusio en el Cens de Vaixells de Pesca Mari-
tima, com també en el cens corresponent a la seva moda-
litat o pesqueria, calador o area, a lI'obtencid de la Ili-
céncia com a document inherent al vaixell i, si s'escau,
al permis de pesca especial.

El regim de gestidé dels recursos es completa amb
la regulacid de les arts, els aparells, els estris o els ins-
truments de pesca, I'establiment de la talla o el pes de
les espéecies, la declaracié de zones de veda o qualsevol
altra mesura que exigeixi la conservacié, la proteccid
i la regeneracié dels recursos pesquers per a determi-
nades espécies, pesqueries o caladors.

Les mesures de conservacié dels recursos pesquers
que estableix la Llei inclouen, al costat de la pesca res-
ponsable, mesures de proteccid i regeneracio dels recur-
sos pesquers que comporten |'establiment de zones de
proteccié pesqueres, les quals, per les especials carac-
teristiques del medi mari, sén idonies per a la proteccio,
la regeneracio i el desenvolupament de les espécies pes-
queres. En aquestes zones, l'exercici de la pesca pot
estar prohibit o limitat a determinades arts, d’acord amb
la normativa especifica establerta en la declaracié de
reserva marina, zona de condicionament mari o zona
de repoblacié marina.

Aixi mateix, la Llei estableix mesures de protecci6
dels recursos pesquers respecte d'aquelles activitats, tin-
guin la naturalesa que tinguin, que puguin alterar l'estat
dels recursos pesquers, i condicionar aquestes activitats
a I'emissié de l'informe preceptiu del Ministeri d"Agri-
cultura, Pesca i Alimentacio.
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L'efectivitat del compliment de les normes de con-
servacid dels recursos pesquers es garanteix mitjancant
I'adopcié de mesures d'inspeccid i control encomanades
als inspectors de Pesca Maritima en qualitat d’agents
de l'autoritat, tant en mar com en terra en ocasio del
desembarcament, la descarrega i el diposit de les cap-
tures iles arts de pesca. Per assegurar aquesta efectivitat,
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot establir
que la descarrega o el desembarcament de determinats
productes pesquers es faci en els ports designats a
aquest efecte.

Finalment, s’estableixen les obligacions dels capitans
o els patrons dels vaixells de portar i emplenar el diari
de pesca i les declaracions de desembarcament i trans-
bord, com també de comunicar periodicament les entra-
des i les sortides dels caladors i la sortida i I'arribada
a port, que permeten el seguiment i el control de l'ac-
tivitat pesquera dels vaixells.

L'aplicacio a la pesca maritima d’esbarjo de les mesu-
res de conservacio i proteccio dels recursos que estableix
aquesta Llei per a la pesca professional, sens perjudici
de les limitacions especifiques que hi estableixi el Minis-
teri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid, és imprescindible
per evitar que aquestes activitats puguin arribar a com-
prometre I'efectivitat d’aquestes mesures, i garanteix la
compatibilitat d’aquestes activitats amb la dels profes-
sionals del sector. Mencié a part mereixen les activitats
de pesca recreativa efectuades des d’embarcacions com
a activitat comercial. En efecte, el desenvolupament del
sector turistic a Espanya, i del sector del lleure en general,
esta afavorint la proliferacié d’embarcacions la finalitat
comercial de les quals no és la captura de productes
pesquers per a la seva comercialitzacid, siné facilitar I'ac-
tivitat de pesca recreativa a tercers. Es evident que aques-
ta mena d’activitats, tant per la seva propia naturalesa
com per la major incidéncia en els recursos pesquers,
exigeixen més control per evitar desequilibris que inci-
dirien negativament tant en el mateix sector del lleure
i el turisme com en la pesca professional. Per aquest
motiu, cal portar un control de les embarcacions i, si
s’escau, l'assignacié de quotes anuals de determinades
especies, sens perjudici de les competencies assumides
per les comunitats autbnomes en matéria d'ordenacié
i promocié del turisme o de l'esport en el seu ambit
territorial, quan aquesta activitat sigui qualificada de
turistica o esportiva d'acord amb la normativa autono-
mica aplicable.

El titol Il estableix la normativa basica d’ordenacio
del sector pesquer.

L'eficacia de les mesures de gestio dels recursos pes-
quers exposada en el titol | necessita ser complementada
per una politica adequada d’estructures pesqueres, per-
que la seva interrelacié condiciona |'Optima utilitzacid
de les possibilitats de pesca, especialment I'adequada
dimensi6 de la flota pesquera i la seva capacitat com-
petitiva, com també la formacio i el reciclatge dels pro-
fessionals del sector que es dediquen a l'activitat pes-
quera i altres agents del sector econdmic i productiu
de la pesca.

La normativa basica d'ordenacié de la flota pesquera,
orientada per la politica d’estructures comunitaria, esta
dirigida a adaptar la capacitat de la nostra flota a les
nostres possibilitats de pesca, per evitar-ne la infrauti-
litzacié o la sobredimensié. En consideracié als progra-
mes d’orientacié plurianuals aprovats per la Comissio
per a Espanya, la politica de construccio, modernitzacio
i reconversié de vaixells esta dirigida a no augmentar
I'esforc pesquer excepte en casos excepcionals.

A efectes de facilitar la diversificacié de les activitats
de la flota, i per afavorir el proveiment del mercat i de

la industria de transformacio dels productes de la pesca,
la Llei encomana al Govern el foment de la creacié de
societats mixtes o altres modalitats contractuals entre
armadors nacionals i de paisos tercers, de manera que,
o bé temporalment o bé amb caracter definitiu, alguns
dels nostres vaixells accedeixin sota aquesta férmula als
recursos pesquers de paisos tercers, mantenint el maxim
percentatge possible de tripulacid comunitaria.

Les activitats que duen a terme armadors i profes-
sionals de la pesca espanyols en paisos tercers té una
importancia creixent per al proveiment de peix al mercat
espanyol i de matéries primeres a la industria de trans-
formacidé. A fi de fer un seguiment adequat de les acti-
vitats d’aquestes empreses, es crea el Registre d'em-
preses pesqueres en paisos tercers, que inclou tant les
societats mixtes com les empreses que radiquen en pai-
sos tercers, que compleixin determinats requisits d'o-
cupacié de treballadors espanyols i de participacidé en
el capital social.

La normativa basica estatal sobre els coneixements
i els requisits dels titulats nauticopesquers, en el marc
del sistema educatiu quan comporta un titol academic,
i la normativa de desplegament legislatiu que dictin les
comunitats autonomes en l'exercici de les seves com-
petencies, estan dirigides a la formacié actualitzada i
permanent dels professionals de la pesca, de conformitat
amb les recomanacions de I'Organitzacié Internacional
de Treball i del que disposen els convenis de I'Orga-
nitzacié Maritima Internacional. L'expedicio per les comu-
nitats autonomes de les targetes acreditatives dels titols
corresponents ha de constar al Registre de professionals
del sector pesquer del Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentacio.

La Llei reconeix la tradicional implantacié de les con-
fraries de pescadors al litoral, i la seva naturalesa juridica
de corporacions de dret public sense anim de lucre, i
estableix les bases del seu régim democratic de com-
posicié i funcionament que ha de ser desenvolupat,
ampliat i objecte de control per les comunitats auto-
nomes. La Federacié Nacional pot integrar, si s’escau,
les confraries, ha d’actuar com a organ interlocutor entre
aquestes i I'’Administracié General de I'Estat en matéria
de pesca maritima, i ha de dur a terme les actuacions
que per delegacidé li encomani I’Administracié General
de I'Estat.

La Llei regula els requisits del reconeixement de les
organitzacions de productors i les obligacions derivades
de les importants intervencions que els atribueix la nor-
mativa comunitaria respecte a l'adaptacié de l'oferta a
les exigéncies dels mercats pesquers.

La concessio per a l'establiment del port base d'un
vaixell I'atorga la comunitat autbonoma que n’autoritza
la construccid, i, si s'escau, ha de correspondre neces-
sariament al litoral del calador nacional en qué estigui
autoritzat a exercir l'activitat pesquera. Les sollicituds
de canvis de base entre ports d'una comunitat autbnoma
les autoritza la comunitat corresponent, amb la verifi-
cacio6 previa del compliment dels requisits que estableix
la Llei per evitar desequilibris d’esforc de pesca, i corres-
pon al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié auto-
ritzar els canvis de base entre ports de diferents comu-
nitats autonomes, amb l'informe d’aquestes.

La primera venda dels productes pesquers frescos
s’ha de fer a través de les llotges dels ports autoritzats
per al desembarcament, llevat dels centres que autoritzin
les comunitats autonomes per als productes del maris-
queig. Es considera que el sistema idoni per a la formacié
dels preus dels productes, i evitar distorsions en el mer-
cat, és que els preus dels productes es formin en els
mateixos ports on es descarrega la mercaderia. No obs-
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tant aixo, la Llei admet la possibilitat que la primera
venda es faci a la llotja d'un port diferent del de desem-
barcament, cas en que els productes han d’anar acom-
panyats d'una documentacié emplenada pel transpor-
tista, en qué han de constar, en tot cas, les quantitats
transportades de cada espécie, I'origen de la tramesa
i el lloc de destinacié dels productes, sens perjudici d'a-
quelles altres dades que s’estableixin per reglament. Aixi
mateix, es poden establir excepcions per a la primera
venda a la llotja de captures efectuades amb determi-
nades modalitats de pesca.

De conformitat amb les mesures de conservacié dels
recursos pesquers, esta prohibida la tinenca, el diposit,
el transport, el transit, 'emmagatzemament, I'exposicid
i la venda de productes pesquers de qualsevol origen
o procedéencia d'una talla inferior a la reglamentaria, que
ha de ser sancionada com a infraccio greu de conformitat
amb el que estableix el titol V d’aquesta Llei.

El titol Ill estableix les bases de la comercialitzacié
i transformacié dels productes pesquers en tot el territori
nacional, des que s’ha fet la primera venda fins que arriba
al consumidor final, per garantir que els productes objec-
te d’aquestes operacions han estat capturats de con-
formitat amb la normativa sobre conservacio i proteccié
dels recursos pesquers.

La necessaria transparéncia de mercat i la informacié
verac als consumidors sobre els productes pesquers, en
totes les fases de la cadena de comercialitzacio, exi-
geixen l'establiment de mesures de normalitzacié dels
productes i la seva identificacié correcta a tota hora,
amb precisié de I'especie, l'origen, la qualitat i les carac-
teristiques.

Per incrementar el valor afegit dels productes pes-
quers i afavorir-ne I'aprofitament eficac, el Govern ha
de fomentar, en 'ambit nacional i internacional, la millora
de la seva qualitat, afavorir el consum dels tradicionals,
artesanals i infrautilitzats, com també les denominacions
de qualitat, cosa que comporta una adaptacié més ade-
quada entre l'oferta i la demanda, en benefici del sector
pesquer, tant dels professionals que es dediquen a l'ac-
tivitat extractiva com dels agents que es dediquen a
I'activitat comercial, com també dels mateixos consu-
midors.

Al seu torn, el foment de la qualitat dels productes
i la seva promocid per totes les administracions ha de
redundar en un mercat transparent, dinamic i competitiu,
en benefici del sector, dels consumidors i de 'economia
nacional.

El titol IV regula la investigacid pesquera i oceano-
grafica que dugui a terme I'Institut Espanyol d'Oceano-
grafia, en el marc del Pla nacional d’investigacio cientifica
i desenvolupament tecnologic, cosa que ha de permetre
coneixer |'estat dels recursos i del medi mari en aiglies
espanyoles i en qualssevol altres caladors on pesqui la
nostra flota i aixi orientar el disseny d'una politica nacio-
nal pesquera adequada a les necessitats del sector, que
és en definitiva la defensa de I'interés general i la finalitat
primordial d’aquesta Llei.

El titol V estableix el regim de control per a la proteccié
dels recursos pesquers.

La Llei recull els criteris substantius que conté la juris-
prudéncia constitucional per diferenciar els ambits mate-
rials corresponents a la pesca maritima i a I'ordenacio
del sector pesquer i comercialitzacié de productes pes-
quers.

La necessitat del regim sancionador és més gran
davant del fet que el Reglament CEE 2847/93, del Con-
sell de 12 d'octubre, pel qual s'estableix un régim de
control de la politica pesquera comuna, imposa als estats

membres vetllar pel compliment de la normativa comu-
nitaria a les seves aigles, tant dels seus vaixells com
d’altres estats membres i paisos tercers. Aixi mateix, els
estats membres han de vetllar per l'activitat pesquera
dels seus vaixells en totes les aigles, fins i tot a alta
mar, i controlar el compliment de la normativa comu-
nitaria, i estan obligats a adoptar les mesures sancio-
nadores apropiades.

D’acord amb aixo, la Llei estableix, d’'una banda, I'am-
bit competencial propi i exclusiu de I'Estat, és a dir, el
que es refereix a les infraccions i les sancions en matéria
de pesca maritima i, de l'altra, les normes basiques per
definir un marc unitari d’'infraccions i sancions en matéeria
d’'ordenacié del sector i comercialitzacié de productes
pesquers, marc dirigit a assegurar de manera homogeénia
i en condicions d’igualtat lI'interés general i a establir
les garanties imprescindibles de certesa juridica que per-
metin a les comunitats autonomes I'exercici de les seves
competéncies sancionadores en aquestes materies.

TITOL PRELIMINAR

Disposicions generals

Article 1. Objecte.

Aquesta Llei, de conformitat amb els principis i les
regles de la politica pesquera comuna i dels tractats
i els acords internacionals, té per objecte:

a) La regulacié de la pesca maritima, competéncia
exclusiva de I'Estat, d’acord amb el que estableix I'article
149.1.19a de la Constitucio.

b) L’establiment de la normativa basica d’ordenacio
del sector pesquer, d’acord amb el que preveu larticle
149.1.19a de la Constitucid.

c) L'establiment de normes basiques d'ordenacié de
I'activitat comercial de productes pesquers, i la regulacié
del seu comerc exterior, d'acord amb el que estableix
I'article 149.1.13a i 10a, respectivament, de la Cons-
titucio.

d) La programacié de la investigacié pesquera i
oceanografica de competéncia de I'Estat, en I'ambit de
la politica de pesca maritima, d'acord amb Iarticle
149.1.15a de la Constitucid.

e) L'establiment del régim d’infraccions i sancions
en materia de pesca maritima en aiglies exteriors, de
la normativa basica d'ordenacié del sector pesquer i
comercialitzacio dels productes pesquers.

Article 2. Definicions.

Als efectes d'aquesta Llei, s'estableixen les definicions
seguents:

Activitat pesquera: I'extraccio dels recursos pesquers
en aigles exteriors, com també la de crustacis i mollus-
cos amb arts i aparells propis de la pesca. Estan excloses
d’aquesta definicid les activitats de marisqueig i I'aquii-
cultura, com també la pesca en aiglies interiors.

Aiglies exteriors: aiglies maritimes sota jurisdiccié o
sobirania espanyola, situades per fora de les linies de
base, tal com preveuen la Llei 20/1967, de 8 d’abril,
sobre extensié de jurisdiccié maritima a dotze milles,
a efectes de pesca, i el Reial decret 2510/1977, de
5 d'agost, d’aiglies jurisdiccionals, linies de base rectes
per a la seva delimitacio.

Aigiies interiors: aiglies maritimes sota jurisdiccié o
sobirania espanyola, situades per dins de les linies de
base.
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Art de pesca: qualsevol aparell, xarxa, estri, instru-
ment i equip utilitzats en la pesca maritima en aigles
exteriors.

Escull artificial: el conjunt d’elements o moduls, cons-
tituits per diversos materials inerts, o bé els bucs de
vaixells de fusta especificament adaptats per a aquesta
finalitat que es distribueixen sobre una superficie deli-
mitada del Ilit mari.

Vaixell habitual: el vaixell que ha exercit una pesqueria
de manera continuada, reiterada i ininterrompuda; es
considera com a tal la no interrupcié voluntaria d’aquesta
activitat durant dos anys consecutius.

Calador nacional: les aiglies maritimes sota jurisdiccio
o sobirania espanyola.

Captures historiques: les efectuades habitualment per
un vaixell des d'una data determinada per reglament.

Esforc pesquer: la intensitat amb qué s’exerceix l'ac-
tivitat pesquera, mesurada amb la capacitat d'un vaixell,
segons la seva poténcia i el seu arqueig, el temps d’ac-
tivitat, i altres parametres que puguin incidir en la seva
intensitat de pesca. L'esforc de pesca exercit per un con-
junt de vaixells és la suma de I'exercici per cadascun
d’aquests.

Llotja: la installacié prevista per a I'exposicio i primera
venda dels productes pesquers frescos, situada en el
recinte portuari i autoritzada pels 6rgans competents de
les comunitats autbnomes en materia d’ordenacio del
sector pesquer.

Ordenacid de l'activitat comercial dels productes de
la pesca, del marisqueig i de l'aquicultura: la regulacié
de les operacions que es duen a terme respecte als pro-
ductes esmentats, des que finalitza la primera venda
fins a lI'arribada al consumidor final, i en especial quant
al transport, I'emmagatzemament, la transformacio, I'ex-
posicid i la venda.

Ordenacid del sector pesquer: la regulacié del sector
economic o productiu de la pesca, en especial quant
als agents del sector pesquer, la flota pesquera, l'es-
tabliment de ports base i els canvis de base, i la primera
venda dels productes pesquers.

Pesca maritima: el conjunt de mesures de proteccid,
conservacio i regeneracié dels recursos marins vius en
aiglies exteriors, com també I'activitat pesquera, en
aquestes aigues.

Pesqueria: I'exercici de I'activitat pesquera dirigida a
la captura d'una espécie o grup d’espécies en una zona
o calador determinat.

Possibilitats de pesca dels vaixells: el volum de cap-
tures, esforc de pesca o temps en una zona, que ha
correspost a un vaixell d'acord amb el repartiment basat
en els criteris que estableix aquesta Llei.

Recursos pesquers: els recursos marins vius, com tam-
bé els seus esquelets i altres productes d'aquells, sus-
ceptibles d'aprofitament.

Zona o calador de pesca: area geografica subjecta
a mesures de gestidé o conservacio singulars, partint de
criteris biologics.

Article 3. Finalitats.

Son finalitats d’aquesta Llei:

a) Vetllar per I'explotacié equilibrada i responsable
dels recursos pesquers, afavorir el seu desenvolupament
sostenible, i adoptar les mesures necessaries per pro-
tegir, conservar i regenerar aquests recursos i els seus
ecosistemes.

b) Millorar les condicions en quée es duen a terme
les activitats pesqueres, i el nivell de vida dels pescadors.

c) Adaptar I'esforc de la flota a la situacié dels recur-
SOS pesquers.

d) Potenciar el desenvolupament d’empreses com-
petitives i econdmicament viables en el sector pesquer,
i facilitar-ne I'adaptacio als mercats.

e) Fomentarla millora de les estructures productives
dels sectors extractiu, comercialitzador i transformador,
i millorar I'aprofitament i incrementar el valor afegit dels
productes pesquers.

f) Promoure la formacidé continuada dels professio-
nals del sector pesquer.

g) Fomentar I'associacionisme en el sector pesquer.

h) Promoure mesures compensatories dels desequi-
libris economics i socials que es puguin produir a les
regions que depenen de la pesca.

i) Assegurar el proveimentifomentar el consum dels
productes, fent especial incidéncia en els excedentaris
i els infraexplotats.

j)  Fomentar un comerc responsable dels productes
pesquers, que contribueixi a la conservacio dels recursos.

k) Millorar la qualitat dels productes, la transparéen-
cia del mercat i la informacié al consumidor.

I) Fomentar la investigacid oceanografica i pes-
quera.

TiTOL |

De la pesca maritima en aiglies exteriors

CAPITOL |
Ambit d’aplicacié
Article 4. Delimitacio de I'ambit.

1. Els preceptes d'aquest titol sén aplicables a l'ac-
tivitat pesquera exercida per:

a) Els vaixells espanyols en les aiglies seglients:

1r Aigles sotmeses a sobirania o jurisdiccié espa-
nyola, incloent-hi el mar territorial, la zona econdmica
exclusiva i la zona de proteccié pesquera de la Medi-
terrania, llevat de les aiglies interiors, d’acord amb el
que regulen la Llei 10/1977, de 4 de gener, sobre el
mar territorial; la Llei 15/1978, de 20 de febrer, sobre
la zona econdmica exclusiva, i el Reial decret
1315/1997, d'1 d'agost, pel qual s’estableix una zona
de proteccio pesquera a la mar Mediterrania.

2n Aigles sota sobirania o jurisdiccié d'altres estats
membres de la Unié Europea, d’acord amb el que preveu
la normativa comunitaria.

3r Aiglies sota sobirania o jurisdiccié de paisos ter-
cers sens perjudici de la legislacié nacional d'aquests
paisos i del que estableixen els tractats, els acords i
els convenis internacionals.

4t Aigles d’alta mar, d'acord amb el que estableixen
el dret internacional vigent i les normes aplicables en
virtut de tractats, acords o convenis internacionals.

b) Els vaixells comunitaris, en aiglies sota sobirania
o jurisdiccié espanyola, de conformitat amb el que dis-
posa la normativa de la Unié Europea.

c) Els vaixells de paisos tercers en aiglies sota sobi-
rania o jurisdiccié espanyola, de conformitat amb el que
disposen la normativa de la Unié Europea i les normes
aplicables en virtut de tractats, acords o convenis inter-
nacionals.

2. Els preceptes d'aquest titol també sén aplicables
a qualsevol altra activitat pesquera exercida en aiglies
exteriors sotmeses a sobirania o jurisdiccié espanyola.
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Article 5. Mesures de la politica de pesca maritima en
alglies exteriors.

La politica de la pesca maritima en aiglies exteriors
s’ha de fer a través de:

a) Mesures de conservacio dels recursos pesquers,
mitjancant la regulacié d’arts i aparells, la regulacié de
I'esforc pesquer, I'establiment de vedes temporals o
zonals, o de qualsevol altra mesura que aconselli I'estat
dels recursos.

b) Mesures de proteccié i regeneracio dels recursos
pesquers, mitjancant I'establiment de zones protegides,
i de mesures preventives per a activitats susceptibles
de perjudicar els recursos pesquers.

c) Mesures de gestid de l'activitat pesquera, distri-
buint les possibilitats de pesca de manera que s'acon-
segueixi una racionalitzaciéo més gran de I'esforc pesquer,
en desenvolupament del sector.

d) La regulacié de la pesca no professional, per la
seva incidencia sobre el recurs.

e) L'establiment dels oportuns sistemes de control
i inspeccioé de les activitats pesqueres.

CAPITOL I
Mesures de conservacioé dels recursos pesquers

Article 6. Accés als recursos.

L'accés als recursos pesquers esta regulat per asse-
gurar-ne la proteccid, conservacié i millora, d’acord amb
el que estableixen aquesta Llei i les normes reglamen-
taries que la despleguin, amb la consulta previa a les
comunitats autonomes i al sector pesquer afectat, i de
conformitat amb el que disposi la normativa comunitaria
de la Unioé Europea.

Article 7. Mesures de regulacid de I'activitat pesquera.

Per a la conservacié i la millora dels recursos pes-
quers, el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot
establir mesures de regulacié directes, a través de la
limitacio de I'esforc de pesca, o indirectes mitjancant
la limitacié del volum de captures.

Article 8. Regulacid de I'esforc pesquer.

1. A fi de garantir la millora i la conservacié dels
recursos pesquers, el ministre d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacid pot adoptar, entre altres, les mesures de regu-
lacié de I'esforc pesquer segients:

a) La limitacié del nombre de vaixells en funcié de
la incidencia de les seves caracteristiques en l'esforc
de pesca del conjunt de la flota en una pesqueria.

b) La limitacio del temps d’activitat pesquera.

c) Eltancament de la pesqueria.

Article 9. Limitacio de les captures.

El ministre d'Agricultura, Pesca i Alimentacié pot
adoptar les mesures de limitacié del volum de les cap-
tures que siguin necessaries, respecte de determinades
especies o grups d’'espécies, per caladors o zones, perio-
des de temps, modalitats de pesca, per vaixell o grups
de vaixells, o altres criteris que s’estableixin per regla-
ment.

Article 10. Arts de pesca.

1. La pesca maritima en aiglies exteriors només es
pot exercir mitjancant arts de pesca autoritzades expres-
sament.

2. El ministre d'Agricultura, Pesca i Alimentacié pot
establir les caracteristiques tecniques i les condicions
d’utilitzacio de les arts de pesca autoritzades per a les
diferents modalitats de pesca, com també les del seu
transport i estiba, o la prohibicio de la seva tinenca a
bord, com també qualsevol altra circumstancia que acon-
selli I'estat dels recursos, tenint en compte:

a) Les especies o els grups d’espécies objectiu als
quals va dirigida la pesca, com també les especies acces-
sories i, en particular, la seva talla o el seu pes minim
de captura.

b) Les zones i els periodes de pesca i, si s'escau,
els fons autoritzats.

Article 11. Talla o pes de les espécies.

1. A efectes de la conservacié dels recursos, el
ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacid, amb I'informe
previ de I'Institut Espanyol d'Oceanografia, pot establir
talles o pesos minims de determinades espeécies, dife-
renciant per caladors, zones o fons de pesca quan sigui
necessari.

2. Les especies d’'una talla o un pes inferior al regla-
mentat no es poden retenir a bord, transbordar, desem-
barcar o descarregar, ni dipositar, i s’han de tornar imme-
diatament al mar després de capturar-les, llevat que hi
hagi una normativa especifica.

Article 12. Vedes.

1. Per protegir, conservar i recuperar els recursos
pesquers, i amb I'informe previ de I'Institut Espanyol d'O-
ceanografia, el ministre d'Agricultura, Pesca i Alimen-
tacié pot establir fons minims, zones o periodes de veda
en que es limiti o es prohibeixi I'exercici de les activitats
pesqueres o la captura de determinades espécies, com
també adoptar les altres mesures que es considerin
necessaries.

2. L'establiment d'una zona de veda o d'una area
de fons minims ha de delimitar la zona esmentada, les
arts permeses i, si s'escau, aquells aspectes referits al
seu temps de vigéncia o a la seva revisié temporal en
funcié del seguiment d’eficacia i utilitat d’aquesta, com
també altres mesures que es considerin necessaries.

3. L’establiment d'una veda temporal determina el
temps de vigencia i la possible prorroga en funcié del
seguiment d’eficacia i utilitat d'aquesta veda.

CAPITOL II

Mesures de proteccid i regeneracio dels recursos
pesquers

SEccid Ta  ZONES DE PROTECCIO PESQUERA

Article 13. Declaracio de zones de proteccio pesquera.

1. Elministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacid, mit-
jancant ordre ministerial, pot declarar zones de proteccio
pesquera per afavorir la proteccié i la regeneracié dels
recursos marins vius. Aquestes zones, d'acord amb la
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finalitat especifica derivada de les seves especials carac-
teristiques, poden ser qualificades de:

a) Reserves marines.
b) Zones de condicionament mari.
c) Zones de repoblacié marina.

2. La declaracié d'aquestes zones s’ha de fer amb
I'informe previ de I'Institut Espanyol d'Oceanografia, del
Ministeri de Medi Ambient, del Ministeri de Defensa,
en cas que incideixi sobre zones declarades d’interés
per a la defensa nacional o zones de seguretat d'ins-
tallacions militars, del Ministeri de Foment, en cas que
afecti el servei portuari, com també de les comunitats
autonomes afectades, sobre aspectes de la seva com-
peténcia.

La declaracio ha d’establir, en tot cas, la delimitacio
geografica de la zona.

Article 14. Les reserves marines.

1. Han de ser declarades reserves marines les zones
que per les seves caracteristiques especials es considerin
adequades per a la regeneracioé dels recursos pesquers.
Les mesures de proteccié han de determinar les limi-
tacions o la prohibicid, si s'escau, de I'exercici de l'ac-
tivitat pesquera, com també de qualsevol altra activitat
que pugui alterar el seu equilibri natural.

2. En I'ambit de les reserves marines es poden deli-
mitar arees o zones amb diferents nivells de proteccio.

Article 15. Zones de condicionament matri.

1. A fi d’afavorir la proteccid i la reproduccié dels
recursos pesquers, es poden declarar zones de condi-
cionament mari, en que s’han de realitzar obres o ins-
tallacions que afavoreixin aquesta finalitat. La declaracié
d’aquestes zones s’ha de fer amb el compliment previ
de la legislacié vigent en matéria d'ocupacié del domini
public maritimoterrestre.

2. Lanorma de declaracié ha d’establir les mesures
de proteccié de la zona, respecte de |'exercici o la pro-
hibicid, si s’escau, de l'activitat pesquera, com també
de qualsevol altra activitat que pugui perjudicar la seva
finalitat.

3. Entre les obres o installacions que es poden rea-
litzar a les zones de condicionament mari figuren els
esculls artificials, com també d‘altres que s’estableixin
per reglament.

Article 16. Zones de repoblacio marina.

1. A fi d'afavorir la regeneracié d'especies d’interés
pesquer, es poden declarar zones destinades a l'allibe-
rament controlat d’especies en qualsevol fase del seu
cicle vital.

2. En aquestes zones s’han d’establir normes espe-
cials per a I'exercici de la pesca, com també de totes
aquelles activitats que puguin afectar l'efectivitat d'a-
questa mesura.

Article 17. Informes previs a la repoblacié marina.

1. Lesrepoblacions que es duguin a terme en aiglies
exteriors requereixen lI'informe previ de I'Institut Espanyol
d’'Oceanografia i del Ministeri de Medi Ambient, com
també de la comunitat autbnoma corresponent sobre
la seva incidéncia en els recursos pesquers de les aiglies
interiors.

2. Les repoblacions que es duguin a terme a les
aigues interiors requereixen I'informe previ del Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacioé sobre la seva incidéen-
cia en els recursos pesquers de les aiglies exteriors.

3. La introduccidé d'espécies foranes de qualsevol
talla i cicle vital, com també d’'ous, espores o individus
d’aquestes especies, amb destinacid a repoblacid, cultius
o simple immersid, requereix I'informe previ de I'Institut
Espanyol d'Oceanografia, Ministeri de Medi Ambient,
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié i de les comu-
nitats autobnomes afectades.

Article 18. Régim aplicable als espais protegits.

A les aigues exteriors dels espais naturals protegits,
les limitacions o les prohibicions de I'activitat pesquera
les ha de fixar el Govern de conformitat amb els criteris
establerts en la normativa ambiental.

Seccid 2a  ACTIVITATS SUSCEPTIBLES D’ALTERAR
ELS RECURSOS PESQUERS

Article 19. Extraccio de flora.

L'extraccié de flora marina en aigiies exteriors reque-
reix l'autoritzacio del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio, amb la realitzacio prévia de I'informe preceptiu
de la comunitat autbnoma corresponent.

Article 20. Obres, installacions i altres activitats al mar.

1. Qualsevol obra o instalacié, desmuntable o no,
que es pretengui realitzar o installar en aiglies exteriors,
com també I'extraccié de qualsevol material, requereix
I'informe preceptiu del Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentacid i de les comunitats autonomes afectades,
als efectes de la proteccid i conservacio dels recursos
marins vius.

2. L'autoritzacido administrativa per a la realitzacio
d’activitats en aiglies exteriors en qué, fins i tot sense
requerir obres o installacions de cap mena, concorrin
circumstancies de les quals puguin derivar efectes per
als recursos pesquers o interferéncies amb I'exercici nor-
mal de l'activitat pesquera, requereix I'informe preceptiu
del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid.

Article 21. Abocaments.

L'autoritzacié administrativa per a tota mena d'abo-
caments en aiglies exteriors requereix I'informe precep-
tiu del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio i de
les comunitats autonomes, a efectes de la valoracié de
la seva incidéncia sobre els recursos marins vius.

CAPITOL IV
Gesti6 de les activitats pesqueres

Seccid 1Ta  REQUISITS GENERALS PER A L'EXERCICI
DE L'ACTIVITAT PESQUERA

Article 22. Cens de vaixells de pesca maritima.

1. El Cens de vaixells de pesca maritima ha de con-
tenir la relacid dels vaixells de bandera espanyola que
poden exercir I'activitat pesquera a les aiglies de I'ambit
d’aplicacié d'aquest titol. EI Cens ha de contenir tots
els parametres dels vaixells que poden incidir en I'esforc
pesquer exercit per la flota.
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2. Només els vaixells inclosos en aquest Cens poden
ser autoritzats i proveits de despatx per a la pesca o
feines auxiliars de la pesca.

Article 23. Autoritzacions de pesca.

1. Qualsevol vaixell destinat a I'exercici de la pesca
maritima professional en aigilies exteriors ha de portar
a bord una autoritzacié administrativa de caracter tem-
poral, expedida pel Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacid, denominada llicéncia de pesca, i disposar d'un
numero del Registre general sanitari d’aliments.

2. La llicencia de pesca, de caracter intransferible,
és un document inherent al vaixell pesquer i que ha
de recollir almenys les dades relatives al titular, les seves
caracteristiques técniques, la zona de pesca o calador,
la modalitat de pesca i el periode de vigencia d’aquesta.
La primera llicéncia d'un vaixell pesquer ha de contenir,
a més, les dades relatives a les baixes aportades per
a la seva construccié i el port d'establiment.

3. En cas de transmissié de la titularitat del vaixell,
el nou propietari ho ha de comunicar al Ministeri d'A-
gricultura, Pesca i Alimentacio a efectes del coneixement
de la subrogacidé en I'is de la llicencia.

4. La no utilitzacié de la llicéencia de pesca sense
causa justificada, durant el seu periode de vigencia, es
considera renuncia del titular a I'accés del vaixell a la
pesqueria i al calador per al qual va ser autoritzat, i s’ha
de procedir a la seva baixa definitiva en el cens especific
corresponent per modalitats, caladors o pesqueries.

5. Qualsevol altra activitat pesquera ha de disposar
de l'autoritzacid corresponent.

~ 6. El que disposa aquest article s'entén sens per-
judici de l'autoritzacidé sanitaria corresponent i altres
requisits que estableix la normativa vigent.

SEccid 2a  REQUISITS ESPECIALS PER A L'EXERCICI
DE L'ACTIVITAT PESQUERA

Article 24. Canvi temporal d’activitat de pesca.

Quan la situacié dels recursos pesquers ho permeti,
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot auto-
ritzar temporalment als titulars dels vaixells pesquers un
canvi en les condicions de l'exercici de l'activitat pes-
quera previstes a la seva llicencia. Aquesta autoritzacio
ha de recollir expressament el periode de vigencia, com
també totes les dades que suposin una modificacié de
les condicions de la llicencia.

Article 25. Permis especial de pesca.

1. Quan les caracteristiques especials d'una pesque-
ria aconsellin limitacions de 'esforc pesquer o mesures
especifiques de conservacié dels recursos pesquers, el
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot establir
que l'exercici de l'activitat estigui condicionat a la con-
cessid d'un permis de pesca especial de caracter tem-
poral, complementari de la llicéncia de pesca, i que s’ha
de portar a bord.

2. Aquest permis ha de contenir, com a minim, les
dades relatives a la identificacid del vaixell, periode de
validesa, zona, modalitat de pesca i espécies autoritza-
des. Quan es tracti d'un conjunt de vaixells, es pot emetre
un permis de pesca especial de manera collectiva. El
permis especial de pesca és necessari, en tot cas, per
a I'exercici de 'activitat pesquera en aiglies no sotmeses
a la jurisdicci6 o la sobirania espanyoles.

Article 26. Censos especifics.

1. Per a la gestid i la distribucié de les possibilitats
de pesca es poden establir censos per modalitats, pes-
queries i caladors, que han de possibilitar als vaixells
que hi estiguin inclosos I'exercici de la pesca maritima
en aigues exteriors.

2. Lainclusio d'un vaixell en un o més censos espe-
cifics, I'ha de fer el Ministeri d'Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio d’acord amb el procediment i els criteris esta-
blerts per reglament, entre els quals s’ha de tenir en
compte prioritariament:

a) L'habitualitat en la pesqueria.
b) La idoneitat dels vaixells i altres condicions téc-
niques d'aquests.

3. En cas de disponibilitats sobrants, s’hi poden
incloure vaixells afectats per una reduccié greu de les
possibilitats de pesca.

Seccié 3a  MESURES DE GESTIO DE LES POSSIBILITATS DE PESCA

Article 27. Repartiment.

1. Per millorar la gestié i el control de l'activitat,
com també per afavorir la planificacié empresarial, el
ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot disposar
la distribucié de les possibilitats de pesca entre vaixells
o grups de vaixells habituals en la pesqueria.

2. La distribucié de les possibilitats de pesca es pot
xifrar en volums de captures, esforc de pesca, temps
de pesca o presencia en zones de pesca.

3. Els criteris de repartiment sén els seglients:

a) L'activitat pesquera exercida historicament, xifra-
da en volum de captures, esforc de pesca, temps o pre-
sencia en zona, en cada cas.

b) Les seves caracteristiques técniques.

c) Els altres parametres del vaixell, com també altres
possibilitats de pesca de qué disposi, que optimitzin I'ac-
tivitat del conjunt de la flota.

4. Aixi mateix, una vegada aplicats els criteris de
I'apartat anterior s’han de valorar les possibilitats d'o-
cupacié que acrediti el titular del vaixell, com també
les condicions sociolaborals dels treballadors.

Article 28. Transmissibilitat.

1. En cas de distribucié de les possibilitats de pesca,
aquestes son transmissibles amb I'autoritzacioé previa del
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié i amb l'in-
forme previ de la comunitat autbnoma del port base
del vaixell, seguint el procediment que es determini per
reglament i d'acord amb els criteris seglients:

a) Evitar 'acumulacio de possibilitats de pesca en
un vaixell en volums superiors als que puguin ser uti-
litzats.

b) Establir un limit minim de possibilitats, per sota
del qual el vaixell ha d’abandonar la pesqueria.

c) Justificar que la transmissibilitat estigui restrin-
gida a vaixells o grups de vaixells que pertanyin a deter-
minades categories o censos. En consideracié a les exi-
gencies técniques de les pesqueries, es poden establir
els requisits relatius a les condicions tecniques dels
vaixells objecte de la transmissio.
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d) Establir, a efectes d'afavorir I'exercici de la lliure
competéncia, que els volums de possibilitats de pesca,
que poden ser acumulats per una mateixa empresa o
grups d’empreses relacionades societariament, no poden
superar el 30 per 100 per a cada pesqueria.

2. Quan es tracti de vaixells de la mateixa empresa
armadora, i amb el compliment previ de les condicions
que estableix l'apartat 1, la transmissid de les possibi-
litats de pesca entre els seus propis vaixells no requereix
I'autoritzacié administrativa, i és suficient comunicar-ho
previament i fefaentment al Ministeri d’Agricultura, Pes-
ca i Alimentacié. En aquest cas, durant el periode de
temps en que el vaixell que ha rebut les possibilitats
les utilitzi, no és aplicable al vaixell o als vaixells trans-
missors ni la baixa definitiva en el cens especific per
la no utilitzacié de la llicéncia que estableix I'apartat 4
de l'article 23, ni la prescripcié derivada de la pérdua
d’habitualitat en la pesqueria que estableix I'article 30.
Tampoc els és aplicable el limit minim de possibilitats
establert per reglament a que es refereix l'apartat 1,
paragraf b) d'aquest article.

3. Quan per a l'exercici de determinades pesqueries
es requereixi la pertinenca a un cens especific d’acord
amb el que preveu l'article 26 i es disposi la distribucio
de possibilitats de pesca d'acord amb I'article 27, qual-
sevol vaixell que adquireixi noves possibilitats de pesca
per a la pesqueria en qliestié té dret a ser inclos en
el cens especific corresponent.

Article 29. Increment i reduccid.

1. Quan es produeixi un increment de les possibi-
litats de pesca, l'assignacié efectuada a cada vaixell o
grup de vaixells s’ha d'incrementar proporcionalment,
de manera que mantinguin entre si la mateixa posicid
relativa, sense superar els maxims que preveu larticle
anterior. Si queden possibilitats de pesca sobrants, s’han
de distribuir preferentment entre vaixells que compleixen
les caracteristiques tecniques idonies per a la pesqueria
en quiestié i hagin resultat afectats per mesures de reduc-
ci6 de les possibilitats de pesca.

2. Quan es produeixi una reduccié de les possibi-
litats de pesca, l'assignacié efectuada a cada vaixell o
grup de vaixells s’ha de reduir proporcionalment, de
manera que mantinguin entre si la mateixa posicio rela-
tiva.

Article 30. Prescripcio.

A fi d’afavorir que s’aprofitin més bé les possibilitats
de pesca, quan els vaixells hagin perdut I'habitualitat
en la pesqueria, d’'acord amb el que estableix I'arti-
cle 2, s’entén produida la prescripcio dels corresponents
drets, i el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié
ha de procedir a la seva redistribucié entre altres vaixells
de conformitat amb els criteris de l'apartat 1 de I'arti-
cle 29.

Article 31. Plans de pesca.

Per a la gestio de les possibilitats de pesca, el Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, amb la consulta prévia
al sector afectat i a les comunitats autonomes, pot regu-
lar plans de pesca per a determinades zones o pesqueries
que prevegin mesures especifiques i singulars, I'excep-
cionalitat respecte a la normativa general de les quals
estigui justificada en funcié de I'estat dels recursos, amb
I'informe previ de I'Institut Espanyol d'Oceanografia.

Secci6 4a DOCUMENTS | COMUNICACIONS RELATIVES
A LA GESTIO DE L'ACTIVITAT PESQUERA

Article 32. Comunicacions des dels vaixells.

A fi de fer el seguiment de l'activitat pesquera, es
poden establir sistemes de comunicacions periodiques
gue possibilitin el coneixement, si és possible en temps
real, de les entrades o sortides dels caladors, I'estada
en aquests, les captures, la sortida i lI'arribada a port
o altres circumstancies que s’estableixin per reglament.

Article 33. El diari de pesca.

Els capitans dels vaixells pesquers han de portar a
bord un diari de pesca a fi de reflectir-hi els detalls de
I'activitat pesquera duta a terme, en els termes que s’es-
tableixin per reglament.

En aplicacié de la normativa comunitaria, es pot eximir
de l'obligacié de portar el diari de pesca els vaixells pes-
quers de determinades caracteristiques i activitat.

Article 34. La declaracio de desembarcament.

1. Els capitans dels vaixells que desembarquin cap-
tures en el territori espanyol han de presentar a les auto-
ritats competents una declaracié de desembarcament,
que ha de reflectir les quantitats desembarcades de cada
especie, la zona de procedéncia i altres dades que s'es-
tableixin per reglament.

2. Els capitans de vaixells espanyols que desem-
barquin els productes de la pesca fora del territori nacio-
nal tenen l'obligacié de comunicar les dades correspo-
nents al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié tal
com s’estableixi per reglament.

3. En aplicacidé de la normativa comunitaria, es pot
eximir de I'obligacié de fer la declaracié6 de desembar-
cament els capitans de vaixells pesquers de determi-
nades caracteristiques i activitat.

Article 35. La declaracio de transbord.

Els capitans de tots els vaixells han de comunicar
al Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacio i conservar
en poder seu les dades de transbords de productes de
la pesca que realitzin a altres vaixells o que rebin d'a-
quests en els termes que s'estableixin per reglament.

La informacié derivada dels documents i les comu-
nicacions que regula aquesta seccié poden ser posats
a disposicié de la comunitat autbnoma que ho solliciti.

CAPITOL V

Pesca recreativa en aigiies exteriors

Article 36. Condicions d’exercici.

1. El ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
escoltades les comunitats autonomes, pot establir mesu-
res especifiques per a la pesca recreativa a les aigles
exteriors per rad de proteccid i conservacié dels recursos
pesquers i a fi que no interfereixi en |'activitat pesquera
professional o la perjudiqui.

2. Aquestes mesures poden consistir, entre altres, en:

a) L'establiment de vedes temporals o zonals.
b) La prohibici6 de métodes, arts o instruments de
pesca.
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c) Ladeterminacié de temps maxims de pesca.

d) La fixacié del volum maxim de captures per per-
sona, vaixell, dia i espécie o grups d'espécies.

e) L'establiment de distancies minimes respecte
dels vaixells de pesca professional.

f) L'obtencié d'una autoritzacio per a la captura de
determinades espécies, complementaria de la llicéncia.

g) L'obligacié de fer la declaracié de desembarca-
ment respecte de la captura de determinades espécies.

3. Sens perjudici de I'establiment de les mesures
especifiques que preveu l'apartat 2, sén aplicables a la
pesca maritima no professional en aiglies exteriors les
mesures de proteccidé i conservacid dels recursos pes-
quers establertes per a la pesca maritima professional.

4. Per garantir el compliment de les mesures dels
apartats anteriors s’han d’establir actuacions especifi-
ques de vigilancia i control.

Article 37. Explotacié lucrativa de la pesca recreativa.

Sens perjudici del que estableix I'article anterior, la
pesca recreativa efectuada des d’embarcacions destina-
des a la seva explotacié comercial per a aquesta activitat
ha de complir a més els requisits seglients:

1. Disposar d'un permis d’activitat expedit pel Minis-
teri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié. En aquest permis
s’han d’especificar, si cal, les captures permeses en com-
put anual.

2. Subministrar al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio informacié sobre les captures efectuades per
zona i periode de temps, d’acord amb les condicions
que es determinin per reglament.

CAPITOL VI

Control i inspeccié de I|'activitat de pesca maritima

Article 38. Els inspectors de pesca maritima en aiglies
exteriors.

1. Els inspectors de pesca maritima en aiglies exte-
riors tenen la condicié d'agents de l'autoritat en I'acom-
pliment de la seva activitat inspectora.

2. Els inspectors, que han d’acreditar la seva iden-
titat i condicid en I'exercici de les seves funcions, tenen
accés a totes les dependéncies, registres i documents,
i han d'estendre una acta en qué quedin reflectides les
circumstancies i el resultat de les seves actuacions.

3. Lespersonesresponsables dels vaixells pesquers,
productes o installacions objecte d’inspeccié han de
prestar la seva collaboracié per a la realitzacié de la
funcid inspectora. La falta d’aquesta collaboracié o I'obs-
truccio, si s’escau, en I'exercici d’aquesta funcié se san-
ciona d'acord amb el titol V d’aquesta Llei.

Article 39. Mesures de control.

1. S’han d’adoptar les mesures d’inspeccio i control
necessaries per garantir el compliment de la normativa
de pesca maritima en aigiies exteriors.

2. La funcid inspectora en matéria de pesca mari-
tima en aiglies exteriors es pot fer, en tot cas, mentre
el vaixell sigui al mar, al moll o al port.

3. Respecte de les arts i de les captures, la funcié
inspectora es pot dur a terme en el desembarcament
o la descarrega, abans de la primera venda dels pro-
ductes o abans de la iniciacié del transport quan es tracti

de productes no venuts a la llotja del port de desem-
barcament. A més, en les importacions de productes
pesquers es pot fer en el desembarcament o la des-
carrega en el territori nacional.

4. Quan les condicions de I'exercici de l'activitat ho
permetin, es pot exigir que préviament a la descarrega
o el desembarcament I'empresa faci un preavis darri-
bada, o que la descarrega o el desembarcament es pro-
dueixin en presencia d’inspectors de pesca. Aixi mateix,
el Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacid, quan sigui
necessari per a l'exercici de la funcié inspectora, pot
establir que la descarrega o el desembarcament de deter-
minats productes pesquers es dugui a terme en deter-
minats ports, d’entre els autoritzats per les comunitats
autonomes.

5. Els capitans dels vaixells de paisos tercers que
transportin productes pesquers i vulguin desembarcar
en ports nacionals han de comunicar a les autoritats
competents del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacio el port de desembarcament que vulguin utilitzar
i I'nora prevista d'arribada, i han d’enviar una declaracié
les dades de la qual s’han d’establir per reglament. Les
autoritats competents del port de desembarcament no
han de permetre el desembarcament fins que el capita
del vaixell o el seu representant els presentin l'autorit-
zacié expressa del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio, que s’ha de produir en el termini que s’'es-
tableixi per reglament. Aixi mateix, les operacions que
siguin competencia de les autoritats duaneres només
es poden fer després que se’ls presenti aquesta auto-
ritzacio.

6. Els capitans dels vaixells que vulguin dur a terme
operacions de transbord ho han de comunicar prévia-
ment a les autoritats competents del Ministeri d'Agri-
cultura, Pesca i Alimentacié, amb l'antelacié i les dades
que s’estableixin per reglament. Els vaixells de paisos
tercers n'han d’obtenir I'autoritzacio.

Article 40. Cooperacid en la funcié inspectora.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot
establir convenis de collaboracié amb les comunitats
autonomes per millorar I'exercici de la funcio inspectora
en aigles exteriors i interiors, respectivament, sens per-
judici dels convenis de cooperacié existents en I'ambit
de I'’Administracié General de I'Estat i dels futurs plans
de cooperacid, i han d'intercanviar tota la informacié
que sigui necessaria per a l'exercici de les seves com-
petencies respectives, i garantir a tota hora la confiden-
cialitat de les dades.

TiTOL Il

Ordenacio del sector pesquer

CAPITOL |

Principis generals

Article 41. Instruments de la politica d'ordenacid del
sector pesquer.

La politica d'ordenacié del sector pesquer s’ha de
fer a través de:

a) Mesures tendents a la millora de la capacitacio
dels professionals del sector.

b) Mesures de foment i regulacio de les entitats
associatives del sector.
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c) Mesures de construccid, modernitzacié i recon-
versié dels vaixells pesquers per aconseguir una flota
pesquera moderna, competitiva i adaptada a les pes-
queries actuals i a I'explotacié d'altres de noves, en con-
dicions que garanteixin I'eficiencia de l'activitat, condi-
cions apropiades de treball a bord i la millora de la qua-
litat dels productes.

d) Mesures d'adaptacié de la capacitat de la flota
a l'estat dels recursos pesquers.

e) Mesures de foment de la creacié d’empreses mix-
tes, com també d’altres féormules per a l'aprofitament
dels recursos pesquers de paisos tercers.

f) La regulacio de I'establiment de ports base, com
també dels canvis de port base.

g) Mesures de regulacié del desembarcament i pri-
mera venda dels productes pesquers amb independéncia
del seu origen.

CAPITOL Il
Els agents del sector pesquer

Seccid Ta  ORDENACIO DE LES PROFESSIONS DEL SECTOR

Article 42.
sector.

Idoneitat i titulacio dels professionals del

El Govern, a proposta del ministre d’Agricultura, Pesca
i Alimentacié, ha de regular les titulacions dels profes-
sionals del sector pesquer, en el marc, quan escaigui,
del sistema educatiu general, i establir els requisits d'i-
doneitat i les atribucions professionals corresponents a
cada titol, sens perjudici de les competencies del Minis-
teri de Foment. A causa de l'evoluciéo constant de la
tecnologia aplicada a la navegaci6 i I'explotacié pesque-
ra, s’han d’establir els ajuts i les mesures necessaries
per a l'actualitzacié de coneixements i la implantacio
de noves técniques, de manera continuada, per al reci-
clatge dels titulats.

Article 43. Acreditacié de la capacitacio professional.

1. En el marc de la normativa basica estatal a que
es refereix l'article anterior i de la que en el seu des-
plegament estableixin les comunitats autonomes com-
petents en matéria d'ordenacié del sector pesquer,
correspon a aquestes I'expedicié dels titols i altres acre-
ditacions de caracter professional que s’estableixin.

2. Les targetes acreditatives s'han d’expedir
almenys en castella. Les comunitats autbnomes amb llen-
gua cooficial diferent del castella poden expedir les tar-
getes i els certificats en castella i en I'altra llengua oficial
de la comunitat autbnoma en la mateixa mesura i tipus
de lletra.

Article 44. El Registre de professionals del sector pes-
quer.

1. S’han d’inscriure al Registre de professionals del
sector pesquer del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio totes les persones que estiguin en possessio
de la titulacié nauticopesquera corresponent, sens per-
judici de la inscripcié en altres registres legalment pre-
vistos per a I'exercici de la professio.

2. La gestid d'aquest Registre ha de ser descen-
tralitzada i correspon a les comunitats autbnomes com-
petents en els seus territoris respectius.

3. Les comunitats autonomes han de traslladar al
Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacid, perqué en

quedi constancia en el Registre de professionals del sec-
tor pesquer, les inscripcions i les baixes de professionals
del sector pesquer que aquestes duguin a terme.

Seccid 2a  LES CONFRARIES DE PESCADORS

Article 45. Concepte.

1. Les confraries de pescadors sdn corporacions de
dret public, sense anim de lucre, representatives d’in-
teressos economics, que actuen com a organs de con-
sulta i colaboracié de les administracions competents
en materia de pesca maritima i d'ordenacié del sector
pesquer.

2. Les confraries de pescadors tenen personalitat
juridica plena i capacitat d'obrar per al compliment de
les seves finalitats.

3. En tot cas, poden ser membres de les confraries
de pescadors els armadors de vaixells de pesca i els
treballadors del sector extractiu.

Article 46. Funcions.

Sén funcions de les confraries de pescadors:

a) Actuar com a organs de consulta de les admi-
nistracions publiques competents i exercir les funcions
que els encomanin I’Administracié General de I'Estat i
les comunitats autonomes, en I'ambit de les seves com-
petencies respectives.

b) Prestar serveis als seus membres i representar
i defensar els seus interessos.

c) Administrar els recursos propis del seu patrimoni.

Article 47.
cadors.

Federacié Nacional de Confraries de Pes-

Hi ha d’haver una Federacié Nacional de Confraries
de Pescadors on es poden integrar les confraries de pes-
cadors i també les seves federacions.

Article 48. Organs representatius.

1. Els organs representatius de les confraries de pes-
cadors sén la Junta General, la Junta i el patré6 major.
Tots els carrecs han de ser elegits entre els membres
de la confraria de pescadors mitjancant sufragi lliure,
igual i secret.

2. El mandat dels carrecs electes per als organs
representatius de les confraries de pescadors té una
durada de quatre anys, i poden ser reelegits per periodes
de la mateixa durada maxima el nombre de vegades
que determini la normativa de les comunitats autonomes.

Article 49. La Junta General.

La Junta General esta integrada pel mateix nombre
de treballadors i armadors en representacié dels dife-
rents sectors de la confraria i ha d'exercir les funcions
que estableixin els respectius estatuts I'aprovacié dels
quals li correspon, com també les que estableixin les
comunitats autbnomes.

Article 50. La Junta.

La Junta esta integrada pel mateix nombre de tre-
balladors i d’armadors en representacié dels diferents
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sectors de la confraria i exerceix la funcié de gestio i
administracié ordinaries de la confraria, com també les
que estableixin les comunitats autonomes.

Article 51. El patré major.

El patré major és elegit per la Junta General d’entre
els seus membres i exerceix la funcié de direccié de
la confraria de pescadors, com també les que estableixin
els estatuts.

Seccid 3a  LES ORGANITZACIONS DE PRODUCTORS

Article 52. Concepte.

Les organitzacions de productors sén entitats reco-
negudes oficialment, constituides a iniciativa dels pro-
ductors a fi de garantir I'exercici racional de la pesca
i la millora de les condicions de venda de la seva pro-
duccid.

Article 53. Funcions.

Els productors que s'integrin a organitzacions tenen,
entre altres, les obligacions seguents:

a) Donar sortida, a través de I'organitzacio, al pro-
ducte o els productes per als quals s’hagin associat, llevat
que hi hagi una disposicié expressa de la mateixa orga-
nitzacié.

b) Aplicar les normes adoptades per |'organitzacio
a fi de millorar la qualitat dels productes, adaptar el volum
de I'oferta a les exigéncies del mercat i millorar el procés
de comercialitzacié.

Article 54. Condicions per al seu reconeixement.

Per al reconeixement oficial de les organitzacions de
productors es pot exigir, entre altres condicions i en els
termes que estableixi el Govern per reglament, que exer-
ceixin una activitat economica suficient i desenvolupada
en determinats ambits geografics, sens perjudici de les
competéncies de les comunitats autonomes per al des-
plegament legislatiu i d’execucié de les bases estatals.

Article 55. Atorgament i retirada del reconeixement
oficial.

1. El reconeixement oficial de les organitzacions de
productors, de la seva representativitat i el seu caracter
exclusiu en una zona, correspon:

a) A les comunitats autonomes quan es tracti d'or-
ganitzacions de productors la produccié de les quals
pertanyi principalment a una sola comunitat autonoma,
en els percentatges i en els termes que s’estableixin
per reglament.

b) Al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
en els altres casos.

2. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio i
les comunitats autonomes poden retirar el reconeixe-
ment a les organitzacions de productors de la seva com-
peténcia quan deixin de complir els requisits que van
determinar-ne el reconeixement, o incompleixin el que
esta reglamentat quant al seu funcionament.

Seccid 4a  ALTRES ENTITATS REPRESENTATIVES
DEL SECTOR PESQUER

Article 56. Entitats associatives i organitzacions sindi-
cals.

Les associacions d’armadors, com també les altres
entitats associatives juridicament reconegudes i les orga-
nitzacions sindicals de professionals del sector tenen la
consideracié d’entitats representatives a efectes de la
seva interlocucidé i collaboracié en la presa de les deci-
sions que puguin afectar els interessos que representen.

CAPITOL IIl

De la flota pesquera

Article 57. Registre de vaixells pesquers.

1. Es constitueix al Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentacio el Registre de vaixells pesquers, de caracter
administratiu, on han de constar tots els vaixells espa-
nyols autoritzats per a la pesca, per a tasques auxiliars
de pesca o marisqueig, amb expressié de les seves dades
d’interés per a l'aplicacié de la normativa en matéria
d’ordenacié del sector pesquer. El seu contingut forma
part del Registre comunitari de vaixells pesquers.

2. L'execucio6 del que disposa I'apartat anterior I’han
de dur a terme les comunitats autonomes, les quals han
de mantenir una connexid telematica permanent amb
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio.

3. A fi de complir els compromisos de la Unié Euro-
pea en matéria de planificacié de la flota pesquera, com
també altres compromisos internacionals, el Govern,
amb la consulta prévia a les comunitats autonomes, ha
d’establir la normativa corresponent per a lI'evolucié de
la flota pesquera espanyola.

4. La inscripcio al Registre de vaixells pesquers no
eximeix del compliment del deure d’inscripcio al Registre
mercantil i en altres registres publics que hi puguin haver.

Article 58. Programes de construccido, modernitzacio
i reconversio.

La construccio, la modernitzacié i la reconversié de
vaixells pesquers s’ha de fer en el marc dels programes
que dugui a terme el Govern, amb la consulta prévia
de les comunitats autonomes del litoral, per a I'adaptacio
de I'esforc pesquer a I'estat dels recursos i a la situacio
de les pesqueries existents.

Article 59. Noves construccions de vaixells pesquers.

1. L'autoritzacié de construccié de vaixells pesquers
requereix que les unitats que s’hagin de construir subs-
titueixin un o més vaixells aportats com a baixes inscrits
en el Registre de vaixells pesquers, en les condicions
gue s’estableixin per reglament.

Aquestes condicions afecten l'arqueig, la poténcia i
altres requisits tecnics dels vaixells pesquers, segons les
modalitats de pesca o les pesqueries a que es destinin.

2. Sens perjudici de les competencies del Ministeri
de Foment, les autoritzacions per a noves construccions
corresponen a la comunitat autbnoma en la qual el vaixell
hagi de tenir el seu port base.

La comunitat autonoma atorga aquesta autoritzacio
tenint en compte la normativa basica corresponent i I'in-
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forme favorable previ del Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacid sobre els aspectes de la seva competencia
exclusiva en matéria de pesca maritima.

3. La cedula del vaixell pesquer és el document que
I'identifica, indispensable perque sigui autoritzat per pri-
mera vegada per a l'exercici de l'activitat pesquera. A
la cédula s’han de fer constar, com a minim, les dades
d’identificacié del vaixell, el port base d'establiment i
les baixes dels vaixells aportades per a la seva cons-
truccid, que no poden ser despatxats en endavant per
a lI'exercici de la pesca.

Article 60. Modernitzacio i reconversio.

1. La modernitzacio i reconversio dels vaixells pes-
quers té com a finalitat la modificacié de les seves con-
dicions tecniques a fi d’adaptar-los a la normativa vigent
en materia de prevencid de riscos laborals, millorar les
condicions d’habitabilitat, racionalitzar les operacions de
pesca i perfeccionar els processos de manipulacio i con-
servacio dels productes a bord.

2. Quan les obres de modernitzacid i reconversio
suposen increment d'esforc de pesca s’exigeix l'apor-
tacié de baixes d‘altres vaixells inscrits en el Registre
de vaixells pesquers, en la forma o amb les excepcions
que s’estableixin per reglament.

3. Les obres de modernitzacid i reconversié sén
autoritzades per la comunitat autonoma d'acord amb
la normativa basica corresponent, amb l'informe favo-
rable previ del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacidé sobre els aspectes de la seva competéncia exclu-
siva en matéria de pesca maritima, sens perjudici de
les competéncies del Ministeri de Foment.

4. Els ajuts publics que es concedeixin per a la
modernitzaciod i la reconversio de vaixells pesquers estan
condicionats a I'objectivacié de les millores socials que
preveu l'apartat 1 d’aquest article.

Article 61. Adaptacio de la flota a la situacio de les
pesqueries.

A fi d'adaptar la flota a la situacid dels recursos, i
propiciar la recuperacié i un millor aprofitament d‘a-
quests recursos, el Govern i les comunitats autonomes,
en el marc de les seves competéncies respectives, amb
la consulta previa als agents socials, poden incentivar
les mesures seglients:

a) La paralitzacié temporal o definitiva de determi-
nats vaixells pesquers.
b) Laformacié d’empreses mixtes.

Article 62. Paralitzacio definitiva de vaixells pesquers.

1. S’entén per paralitzacié definitiva d'un vaixell pes-
quer la cessacid de tota activitat pesquera per part d'a-
quest.

2. La paralitzacio definitiva de vaixells pesquers s'a-
plica a les flotes i les pesqueries la situacié de les quals
aconselli un ajust estructural a llarg termini, a fi de reduir
I'esforc pesquer i propiciar la recuperacié dels recursos.

3. La paralitzacié definitiva d'un vaixell pesquer
comporta la seva baixa al Registre de vaixells pesquers
i a la llista tercera del Registre de vaixells i empreses
navilieres.

4. S’han de determinar per reglament les condicions
de compensacio de les conseqiiencies de la paralitzacio,
amb la consulta previa a les comunitats autonomes i
els agents socials, tant referent a I'armador com als
treballadors.

5. La paralitzacié definitiva de vaixells de pesca tam-
bé ha d'anar acompanyada de la posada en marxa de
programes especifics de formacio i reciclatge dels tre-
balladors afectats per facilitar la seva reinsercié en l'e-
conomia productiva.

6. Quan la paralitzacié definitiva de vaixells pes-
guers incideixi de manera important en I'empitjorament
de les condicions de vida en territoris dependents de
I'activitat d'aquests vaixells, el Govern ha d’arbitrar, en
collaboracié amb les comunitats autonomes afectades,
mesures compensatories per reactivar I'economia d'a-
quests territoris.

Article 63. Paralitzacié temporal de vaixells pesquers.

1. S’entén per paralitzacié temporal d’un vaixell pes-
guer la cessacié de la seva activitat durant un periode
de temps determinat.

2. La paralitzacié temporal és una mesura conjun-
tural amb la finalitat de reduir I'esfor¢c pesquer, com a
consequliencia de circumstancies excepcionals.

3. S’han de determinar per reglament les condicions
en que és procedent la compensacido amb carrec a fons
estatals de les pérdues derivades de la paralitzacié tem-
poral, amb la consulta prévia a les comunitats autdbnomes
i els agents socials. En qualsevol cas, aquestes com-
pensacions no s'atorguen quan la causa que motiva la
paralitzacioé sigui un excés d'esforc de pesca amb carac-
ter estructural, o quan la paralitzacié temporal sigui un
requisit implicit per a I'exercici de I'activitat.

4. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié ha
de determinar per a cada modalitat, si s'escau, I'extensié
del descans obligatori, i correspon a les comunitats auto-
nomes la localitzacié dels dies i els horaris del descans
en l'activitat.

Article 64. Empreses mixtes.

1. A fi de tenir accés als recursos en aiglies sota
jurisdiccio de paisos tercers i millorar el grau de pro-
veiment del mercat comunitari, el Govern, escoltades
les comunitats autonomes, pot adoptar mesures per
fomentar empreses mixtes, o altres modalitats contrac-
tuals previstes per reglament, amb caracter temporal o
permanent, amb socis de paisos diferents dels de la Uni6
Europea.

2. En les mesures de foment que, si s'escau, es dis-
posin, el Govern, escoltades les comunitats autonomes,
ha d'atorgar preferéncia als projectes que mantinguin
un percentatge significatiu de tripulants o treballadors
comunitaris, en condicions sociolaborals equiparables a
les que tenen en I'ambit de la Unié Europea.

3. El Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacié ha
de portar un registre public de les empreses mixtes i
de les altres modalitats contractuals previstes per regla-
ment, on s’han d'inscriure les que compleixin determinats
requisits relatius a la seva activitat, composicié del capital
social o treballadors contractats, entre altres. Els bene-
ficis que es disposin per a aquestes empreses estan con-
dicionats a la seva inscripcio en el Registre.

CAPITOL IV

Establiment de ports base i canvis de base

Article 65. Concepte de port base.

Per als vaixells del calador nacional, el port base és
aquell des del qual el vaixell exerceix la major part de



Suplement nim. 7

Dilluns 16 d‘abril 2001 793

les activitats d'inici de les sortides a mar, despatx i comer-
cialitzacié de les captures.

Per als vaixells que pesquen fora del calador nacional,
el port base és aquell amb el qual es manté una vinculacid
socioeconomica destacable, d’acord amb el que s’es-
tableixi per reglament.

Article 66. Establiment de port base.

1. L'autoritzacié de construccio de tot vaixell pes-
quer comporta I'establiment del seu port base.

2. L'establiment del port base I'atorga la comunitat
autonoma que autoritzi la construccié del vaixell i corres-
pon a un dels ports del seu litoral, amb I'informe previ,
si s'escau, de l'autoritat portuaria.

3. En el cas dels vaixells que pesquen en el calador
nacional, I'establiment de port base correspon neces-
sariament al calador per al qual s'autoritza I'activitat del
vaixell.

4. L'establiment del port base s’entén sens perjudici
de la lliure eleccié de la drassana de construccié del
vaixell.

Article 67. Canvis de port base.

1. Els canvis de base entre ports d'una mateixa
comunitat autbnoma soén autoritzats per la comunitat
autonoma corresponent, amb l'informe previ, si s'escau,
de l'autoritat portuaria i de la confraria de pescadors.

2. Els canvis de base entre ports de diferents comu-
nitats autonomes han de ser autoritzats pel Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacié, amb l'informe previ
de les comunitats autonomes.

3. Quan per rad de l'activitat pesquera es prevegi
utilitzar un port diferent del port base durant periodes
superiors a tres mesos, se n'‘ha de sollicitar una auto-
ritzacié especifica. Excepcionalment, en el cas de nor-
mativa especifica d'accés a determinades zones de pes-
ca, s’han d’establir per reglament les condicions en qué
els vaixells afectats puguin utilitzar un port diferent d'a-
quell en que tinguin fixada la seva base.

4. Entre el Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimen-
tacid i les comunitats autonomes s’han d’establir meca-
nismes d’informacié mutua sobre els establiments i els
canvis de port base que s’autoritzin.

~ 5. El canvi de port base no ha de suposar cap per-
judici o minoracié dels drets sociolaborals dels treba-
lladors.

Article 68. Requisits per als canvis de base.

1. Per ser autoritzats els canvis de base s’han de
complir els requisits seglents:

a) Que les caracteristiques i les particularitats del
port s'adaptin a les necessitats del vaixell.

b) En el cas dels vaixells autoritzats a exercir l'ac-
tivitat pesquera en el calador nacional, només es poden
autoritzar canvis de base que impliquin un canvi de cala-
dor quan el vaixell corresponent hagi obtingut del Minis-
teri d’Agricultura, Pesca i Alimentaci6 la llicencia de pes-
ca que l'autoritzi a exercir I'activitat al calador en el litoral
on es localitzi el nou port base I'atorgament del qual
se sollicita.

c) Que hi hagi possibilitats de comercialitzacio i de
prestacié de serveis.

d) Que no es contravinguin, si s'escau, les mesures
especifiques de contencié de I'esforc pesquer.

2. El Govern, en I'ambit de les seves competéncies,
pot establir altres requisits previs perqué es puguin auto-
ritzar els canvis de base, a fi d'evitar que d’aquests derivin
desequilibris en I'esforc de pesca que s’exerceix sobre
els diferents caladors.

CAPITOL V

Ports de desembarcament i primera venda
dels productes pesquers

Article 69.
pesquers.

Ports de desembarcament de productes

1. Els vaixells pesquers o mercants que desembar-
quin productes pesquers en el territori nacional, proce-
dents de vaixells de pavell6 comunitari, han de fer-ho
en els ports que determinin les comunitats autonomes
a aquest efecte.

2. Dins de cada port, el desembarcament s’ha de
fer en els molls i els llocs delimitats, si s'escau, per les
autoritats portuaries.

Les comunitats autbnomes han de mantenir informat
puntualment el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacio dels ports i els llocs autoritzats.

3. Entot cas, aquests ports han de complir els requi-
sits seglients:

a) Disposar d’installacions aptes i segures per a les
tasques d’'atracada i descarrega dels vaixells.

b) Disposar d’installacions adequades per a la mani-
pulacié i la conservacié dels productes de la pesca en
condicions higienicosanitaries optimes.

c) Disposar dels mitjans necessaris per a un exercici
eficient de les tasques de control de la pesca maritima.

Article 70. Primera venda de productes pesquers.

1. Als efectes d'aquesta Llei, s’entén per primera
venda la que es faci per primera vegada dins del territori
de la Unid Europeai en la qual s’acrediti documentalment
el preu del producte.

2. La primera venda de productes pesquers frescos
s’ha de fer a través de les llotges dels ports. No obstant
aixo, les comunitats autbnomes poden autoritzar centres
per a la primera venda, com sén els centres d’expedicid
de molluscos i depuradores, ubicats en el recinte portuari
o fora d'aquest, sens perjudici, si s'escau, de les com-
petencies de l'autoritat portuaria sobre la ubicacié dels
centres esmentats. Aixi mateix, es poden establir per
reglament excepcions de la venda a la llotja per a cap-
tures efectuades amb determinades modalitats de pesca.

3. Excepcionalment, quan es tracti de territoris insu-
lars on no hi hagi llotges, es poden autoritzar altres sis-
temes per a la primera venda dels productes pesquers
frescos, sempre que es garanteixi suficientment el con-
trol dels productes.

4. La primera venda de productes pesquers con-
gelats o transformats a bord s’ha de fer en els esta-
bliments autoritzats per les comunitats autonomes.

Article 71. El transport anterior a la primera venda.

Els productes pesquers frescos que hagin de ser
objecte de la seva primera venda a través d'una llotja
d'un port diferent del de desembarcament, com també
els congelats o transformats a bord que hagin de ser
transportats abans de produir-se la seva primera venda,
han d’anar acompanyats, des de la sortida del recinte
portuari fins que es produeixi la seva primera venda,
de la documentacié que s’estableixi per reglament, entre
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la qual han de constar, en tot cas, les quantitats trans-
portades de cada espeécie, l'origen de la tramesa i el
lloc de destinacid dels productes.

Article 72. Tramesa d’informacio.

En el marc de la normativa comunitaria a efectes
de la integracid necessaria dels controls de competéencia
de I'Estat i de les comunitats autonomes, ambdues admi-
nistracions s’han d’intercanviar mdtuament les informa-
cions resultants dels documents relacionats amb la pri-
mera venda, com també de |'evolucié del nivell de les
captures de les espécies contingentades.

Article 73. Mesures reglamentaries.

Queda prohibida la tinenca, el transport, el transit,
'emmagatzemament, la transformacié, I'exposicid i la
venda de productes pesquers de qualsevol origen o pro-
cedencia, que siguin d’'una talla o un pes inferior al regla-
mentat en l'ambit internacional, comunitari, estatal i
autonomic.

Els vivers artificials de peixos i molluscos tenen una
reglamentacié especifica.

Article 74. Prohibicio de comercialitzar les captures
procedents de la pesca no professional.

~Queda prohibida la comercialitzacio, per qualsevol
mitja, de les captures procedents de la pesca no pro-
fessional.

TiTOL I

Comercialitzacié i transformaciéo de productes
pesquers

CAPITOL |

Principis generals

Article 75. Instruments de la politica de comercialit-
zacid i transformacio dels productes pesquers.

La politica de comercialitzacié i transformacié dels
productes de la pesca, el marisqueig i I'aqiicultura s’ha
de fer a través de:

a) Mesures per a la normalitzacié dels productes
al llarg de tota la cadena comercial, per dotar de trans-
parencia el mercat i possibilitar una informacié adequada
al consumidor, especialment sobre la naturalesail'origen
dels productes.

b) Normes que assegurin durant tota la cadena de
comercialitzacio que els productes de la pesca i del maris-
queig s'adapten a les normes de conservacio dels recur-
sos aplicables en cada cas.

c) Mesures dirigides al foment de la transformacié
dels productes pesquers.

d) Mesures per a la millora de la qualitat i per a
la promocid dels productes.

CAPITOL Il

Comercialitzacio dels productes pesquers
Article 76. Concepte.

Als efectes d'aquesta Llei, s‘'entén per comercialit-
zacio dels productes de la pesca, el marisqueig i I'a-

quicultura cada una de les operacions que transcorren
des de la primera venda fins al seu consum final, i que
compren, entre altres, la tinenca, el transport, 'emma-
gatzemament, I'exposicié i la venda, inclosa la que es
faci en els establiments de restauracio.

Article 77. Normalitzacio.

Al llarg de tot el procés de comercialitzacio, els pro-
ductes han d’estar identificats correctament i han de
complir la normativa estatal i autondmica de comercia-
litzacié que s’estableixi, que s’ha de referir, entre altres
materies, a la frescor, el calibratge, la denominacio, I'o-
rigen, la presentacio i I'etiquetatge.

Article 78. Principis generals de la identificacio.

La identificacié dels productes pesquers a través de
I'etiquetatge, la presentacio i la publicitat esta subjecta
als principis seguents:

a) Han d’incorporar o permetre de manera certa i
objectiva una informacioé eficag, verac i suficient sobre
el seu origen i les seves caracteristiques essencials.

b) No han d’admetre dubtes respecte de la natu-
ralesa del producte i hi ha de constar, en qualsevol cas,
I'especie.

c) No han d’induir a error o engany per mitja d’ins-
cripcions, signes, anagrames, dibuixos o formes de pre-
sentacié que puguin induir a confusié amb altres pro-
ductes.

d) No s’han d'ometre o falsejar dades de manera
que amb aix0 es pugui propiciar una imatge falsa del
producte.

e) Han de declarar la qualitat del producte o dels
seus elements principals partint de normes especifiques
de qualitat.

Article 79. Prohibicions.

Queden prohibides les operacions de comercialitzacio
de productes de la pesca i del marisqueig de qualsevol
origen o procedéncia amb una talla o pes que sigui infe-
rior al reglamentari de cada modalitat o que el seu mode
d’obtencié no hagi estat d’acord amb la normativa inter-
nacional, comunitaria, estatal i autonomica d’aplicacio
en la matéria o incompleixin la normativa sanitaria que
s’estableixi en cada moment.

CAPITOL Il

De la transformacioé dels productes pesquers
Article 80. Concepte.

1. S’entén per transformacidé dels productes pes-
quers el conjunt d’operacions que modifiquen les carac-
teristiques fisiques o quimiques dels productes, amb I'ob-
jectiu de preparar-los per a la seva comercialitzacio.

2. El concepte de transformacié comprén les ope-
racions de preparacio, tractament i conservacio.

Article 81. Foment de la transformacid.

1. El Govern i les comunitats autonomes poden
adoptar mesures de foment de les operacions de trans-
formacié dels productes de la pesca, el marisqueig i
I'aqiicultura.

2. Les mesures de foment s’adrecen preferentment
cap al segient:

a) Ladiversificacio dels productes.
b) La millora de la qualitat.
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c) Lainnovacio tecnologica.

d) L'aprofitament dels recursos excedentaris o
infrautilitzats.

e) El desenvolupament d’interprofessions amb la
collaboracio del sector extractiu.

f) L'aprofitament dels subproductes.

g) La reduccio de I'impacte sobre el medi ambient.

CAPITOL IV

Millora de la qualitat dels productes pesquers

Article 82. Promocio dels productes pesquers.

A les campanyes que el Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacié promogui, en I'ambit nacional o interna-
cional, amb la collaboracid, si s’escau, de les adminis-
tracions competents, la promocié dels productes pes-
quers s’ha d'adrecar preferentment a:

a) Afavorir el consum de productes infrautilitzats o
excedentaris.

b) Facilitar la comercialitzacié de productes tradi-
cionals i artesanals.

c) Contribuir a I'adaptacié entre 'oferta i la deman-
da.

d) Divulgar el coneixement de les produccions
autoctones.

e) Impulsar el desenvolupament de les denomina-
cions de qualitat.

f) Contribuir a una informacié adequada al consu-
midor sobre les caracteristiques dels productes.

Article 83.
quers.

Millora de la qualitat dels productes pes-

En l'elaboracié de les normes que afectin la comer-
cialitzacié dels productes de la pesca, el marisqueig i
I'aguicultura, i en les mesures de foment que afectin
aquesta activitat, el Govern ha de tenir en compte |'ob-
jectiu de millorar-ne la qualitat, a fi d'incrementar el valor
afegit i afavorir un aprofitament eficac dels recursos.

TiTOL IV

La investigacié pesquera i oceanografica
CAPITOL I

Principis generals
Article 84. Foment de la investigacio.

1. S’ha de fomentar la investigacié pesquera i ocea-
nografica, tant a les aigies de sobirania o jurisdiccié
nacional com en qualssevol altres en les quals pesquin
les flotes espanyoles, a fi de compatibilitzar I'explotacio
sostenible dels recursos amb el respecte al medi ambient
mari, incloent-hi la conservacié de la biodiversitat, en
el marc del codi de conducta per a una pesca respon-
sable.

2. El Govern i les comunitats autonomes, en I'ambit
de les seves competéncies respectives, han de cooperar
en el foment de la investigacié pesquera i oceanografica,
a través, fonamentalment, dels ministeris d'Afers Exte-
riors i de Ciencia i Tecnologia, i de les conselleries o
departaments competents en aquesta materia de les
comunitats autbnomes.

Article 85. Objectius.

La investigacio pesquera i oceanografica, en I'ambit
de la politica de pesca maritima, t¢ com a objectius
essencials els seglients:

a) El coneixement de les condicions del medi mari
i de les seves relacions amb els recursos vius.

b) El coneixement de la biologia de les espécies
marines i de les seves interaccions.

c) L'avaluacié de l'impacte generat en els ecosis-
temes marins per l'activitat pesquera i altres activitats
humanes.

d) L'avaluacio peridodica de I'estat dels recursos vius
d’interes per a les flotes espanyoles.

e) Disposar dels coneixements necessaris per orien-
tar les diferents actuacions de I'’Administracié en relacio
amb els recursos pesquers.

f) La recerca de nous recursos pesquers d’interes
susceptibles d'aprofitament.

g) Eldesenvolupament de I'aqtiicultura.

Article 86. Planificacio i programacio.

1. La investigacié pesquera i oceanografica ha d'in-
tegrar els seus programes d’actuacié al Pla nacional d’in-
vestigacio cientifica i desenvolupament tecnologic.

2. S’han de promoure accions conjuntes amb les
comunitats autdnomes per a la instrumentacio, el desen-
volupamentil'execucié de programes d’'investigacio pes-
guera i oceanografica.

3. Els agents actius del sector pesquer poden inter-
venir en la planificacid, la programacid i la determinacié
dels objectius.

Article 87. Colaboracio del sector.

Les organitzacions professionals pesqueres i, en gene-
ral, els agents del sector pesquer han de prestar la seva
collaboracidé per al compliment dels objectius de la inves-
tigacid pesquera i oceanografica, i facilitar les actuacions
corresponents a bord dels vaixells, en els ports i en les
llotges, i aportar la informacié que correspongui.

CAPITOL Il

De la investigaci6 pesquera i oceanografica
de I'Estat

Article 88. L’Institut Espanyol d’Oceanografia.

L'Institut Espanyol d'Oceanografia (IEO) és un orga-
nisme autonom, adscrit al Ministeri de Ciencia i Tec-
nologia amb la condicié d'organisme public d’investiga-
cid, de caracter sectorial i multidisciplinari, dotat de per-
sonalitat i patrimoni propi, al servei de la politica cientifica
i tecnologica de I'Estat, en matéria d’'oceanografia i pesca
maritima.

L'Institut Espanyol d'Oceanografia atén prioritaria-
ment els objectius de la politica sectorial pesquera del
Govern, tant en funcions d’investigaci6 com de suport
tecnicocientific, i pot representar el Ministeri d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentacié en els forums cientifics inter-
nacionals relacionats amb I'oceanografia i les pesqueries,
en coordinacié amb el Ministeri d'Afers Exteriors i, si
s'escau, en collaboracié amb els organismes d’investi-
gacié de les comunitats autonomes.

El Govern, mitjancant reial decret, ha de fixar els
mecanismes d’actuacio conjunta i compartida dels minis-
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teris de Ciencia i Tecnologia i d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio, en relacié amb la investigacié pesquera i ocea-
nografica de I'lEO, en I'ambit de la pesca maritima, per
a l'elaboracié i execucié del Programa sectorial, com
també per a les actuacions que, si s'escau, siguin neces-
saries per a lI'execucié de la politica de pesca maritima
del Govern. Aquestes activitats ordinaries de I'organisme
es financen amb carrec al seu pressupost.

TiTOLV

Régim d’infraccions i sancions
CAPITOL |

De les infraccions administratives en mateéria
de pesca maritima en aiglies exteriors

Article 89. Objecte.

Aquest titol té per objecte:

a) Establir el regim sancionador en matéria de pesca
maritima, I'aplicacié del qual correspon als drgans com-
petents del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio.

b) Establir la normativa basica del regim sanciona-
dor en materia d’'ordenacié del sector pesquer i de l'ac-
tivitat comercial de productes pesquers, el desplegament
legislatiu i I'execucié de la qual correspon als organs
competents de les comunitats autdnomes.

Article 90. Responsables.

1. Son responsables de les infraccions tipificades
en aquesta Llei les persones fisiques o juridiques que
les cometin, encara que estiguin integrades en associa-
cions temporals d’empreses, agrupacions o comunitats
de béns sense personalitat.

2. Quan la infraccié sigui imputable a diverses per-
sones i no sigui possible determinar el grau de parti-
cipacio de cadascuna, en responen solidariament:

a) Els propietaris de vaixells, armadors, noliejadors,
capitans i patrons o persones que dirigeixin les activitats
pesqueres, en els casos d’infraccions de pesca maritima.

b) Els transportistes o qualssevol persones que par-
ticipin en el transport de productes pesquers respecte
al suposit d’infraccid que preveu l'article 99 d).

c) Els propietaris d’empreses comercialitzadores o
transformadores de productes pesquers i personal res-
ponsable d’aquestes empreses en els casos d’infraccions
que afectin aquestes activitats.

d) Els titulars de la concessié de la llotja pesquera
respecte de la identificacié de les especies, com també
de la venda de productes d'una talla o un pes inferiors
als reglamentats.

Article 91. Concurréncia de responsabilitats.

1. La responsabilitat per les accions o omissions
tipificades en aquesta Llei és de naturalesa administrativa
i no exclou les d'un altre ordre que sigui procedent.

2. Les sancions que s'imposin a diferents subjectes
com a consequiencia d'una mateixa infraccié tenen entre
si caracter independent.

3. No es poden sancionar els fets que hagin estat
sancionats penalment o administrativament, en els casos
en els quals s’aprecii identitat de subjecte, fet i fonament.

4. Quan el suposat fet infractor pugui ser constitutiu
de delicte o falta, s’ha de traslladar el tant de culpa

al ministeri fiscal, i queda suspesa la tramitacié del pro-
cediment sancionador mentre |'autoritat judicial no hagi
dictat resolucié ferma o que posi fi al procediment.

5. Sino s'aprecia l'existencia de delicte o falta, I'or-
gan administratiu competent ha de continuar I'expedient
sancionador. Els fets declarats provats en la resolucié
judicial ferma vinculen I'drgan administratiu.

Article 92. Prescripcid d'infraccions i sancions.

1. Lesinfraccions administratives que preveu aques-
ta Llei prescriuen en el termini de tres anys les molt
greus, en el de dos anys les greus i en el de sis mesos
les lleus.

2. Les sancions imposades per la comissié d'infrac-
cions molt greus prescriuen al cap de tres anys, mentre
que les imposades per greus o lleus ho fan al cap de
dos anys i un any, respectivament.

3. Per al comput dels terminis de prescripcio d'in-
fraccions i sancions cal atenir-se al que disposa l'article
132.2 i 3 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de
régim juridic de les administracions publiques i del pro-
cediment administratiu comu.

En els casos d’infraccions continuades, el termini de
prescripcié comenca a comptar des del moment de I'a-
cabament de l'activitat o de I'Gltim acte amb qué es
consumi la infraccid. En cas que els fets o les activitats
constitutius d’infraccié siguin desconeguts perqué no
tenen signes externs, el termini es computa des que
aquests es manifestin.

Article 93. Mesures provisionals.

1. Les autoritats competents en matéeria de pesca
maritima i els agents i les autoritats que actuin per dele-
gacidé o en virtut de qualsevol altra forma juridica prevista
en dret poden adoptar, des del moment en qué tinguin
coneixement de la comissido d’'una presumpta infraccio,
les mesures provisionals necessaries, incloses la retencio
de 'embarcacié o de les arts de pesca antireglamentaries
i la presa del vaixell en els casos d’infraccions greus
o molt greus, per assegurar |'eficacia de la resolucié que
pugui recaure, el bon fi del procediment, evitar el man-
teniment dels efectes de la infraccid i garantir els inte-
ressos generals.

2. L'adopcié d'aquestes mesures s’ha de fer de
manera motivada. Quan sigui necessari, per raons d’ur-
géncia o necessitat, les autoritats competents han d'a-
doptar aquestes mesures de manera verbal, han de donar
rao de la seva manera de procedir, han de reflectir I'acord
i la seva motivacid per escrit tan rapidament com sigui
possible i, en tot cas, en un termini no superior a cinc
dies, han de traslladar-lo als interessats.

Les mesures provisionals s’han d’adoptar sobre la
base d'un judici de raonabilitat i elegint la que danyi
menys la situacid juridica de I'administrat.

3. Les mesures provisionals han de ser confirmades,
modificades o aixecades en el termini de quinze dies
i s’Tha d'acordar, si s’escau, la iniciacié del procediment
sancionador.

Article 94. Dels béns confiscats i decomissats.

1. Els vaixells confiscats han de ser alliberats sense
dilacié, amb la constitucio previa d'una fianca o una altra
garantia financera legalment prevista la quantia de la
qual ha de ser fixada per I'0Organ competent, mitjancant
I'acte administratiu corresponent, i no pot superar I'im-
port de la sancié que pugui correspondre per la infraccié
o les infraccions comeses. El termini per a la prestacio
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de la fianca és d'un mes des de la seva fixacidé i pot
ser prorrogat pel mateix temps i per causes justificades.
Si no es presenta la fianca en el termini establert, el
vaixell queda a disposicié del Ministeri d’Agricultura, Pes-
ca i Alimentacio, que pot decidir sobre la seva ubicacio
i destinacié d'acord amb la legislacié vigent.

2. Les arts, els aparells o els estris de pesca anti-
reglamentaris confiscats han de ser destruits. Els regla-
mentaris confiscats han de ser tornats a l'interessat si
la resolucié aprecia la inexisténcia d’infraccié o, si s'es-
cau, una vegada fet efectiu I'import de la fianca impo-
sada.

3. Les captures pesqueres decomissades de talla
antireglamentaria, apta per al consum, es poden distri-
buir entre entitats benéfiques i altres institucions publi-
ques i privades sense anim de lucre o, en cas contrari,
s’ha de procedir a destruir-les.

4. Les despeses derivades de I'adopcié de les mesu-
res cautelars, o de les sancions accessories, si s'escau,
soén a carrec de I'imputat.

CAPITOL Il

De les infraccions administratives en mateéria
de pesca maritima en aigues exteriors

Article 95. Infraccions lleus.

Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions
lleus:

a) Qualsevol actualitzacié de les dades i les circums-
tancies personals que figurin a la lliceéncia, quan no reque-
reixi l'autoritzacid administrativa prévia, sense efectuar
la comunicacidé prevista legalment.

b) La realitzacid de feines de pesca i seleccid de
peix amb llums que dificultin la visibilitat dels reglamen-
taris.

c) L'anotacié incorrecta en el diari de pesca i en
la declaracié de desembarcament que no suposin una
alteracio de les dades relatives a les captures o a I'esforg
de pesca.

d) Les accions o les omissions que suposin incom-
pliment de les obligacions que estableix la legislacié pes-
quera comunitaria o previstes en convenis, acords o trac-
tats internacionals en materia de pesca i que no cons-
titueixin infraccié greu o molt greu.

e) Qualsevol infraccié del que estableixen aquesta
Llei o la resta de la legislacié vigent en materia de pesca
maritima, quan no estigui tipificada com a greu o molt
greu.

Article 96. Infraccions greus.

Als efectes d'aquesta Llei, es consideren infraccions
greus:

1. Pel que fa a I'exercici de l'activitat:

a) L’exercici o larealitzacio d’activitats de pesca sen-
se disposar de l'autoritzacidé corresponent.

b) L'obtencié d’autoritzacions de pesca en un nom-
bre superior a les permeses legalment per causes impu-
tables a lI'interessat.

c) Lincompliment de les condicions establertes en
les autoritzacions de pesca.

d) L'alteracié de les dades i les circumstancies que
figurin en l'autoritzacié de pesca corresponent.

e) L’incompliment de les normes vigents sobre
modalitats de pesca.

f) L'exercici de la pesca en fons prohibits, en cala-
dors o periodes de temps no autoritzats o en zones de
veda.

g) Lincompliment de les normes relatives a I'esforc
pesquer o de temps de calada de les arts o aparells.

h) La utilitzacio de boies o balises que no compleixin
la normativa vigent.

i) Lincompliment de I'obligacié de respectar les dis-
tancies minimes per a vaixells i arts establertes en la
normativa vigent, a fi d’entorpir les activitats pesqueres.

i) No portar installat a bord el dispositiu de control
via satellit o de qualsevol altra naturalesa, establert en
la normativa vigent, per causes imputables a l'interessat.

k) Manipular, alterar o fer malbé els dispositius de
control o interferir les seves comunicacions.

I) No emplenar el diari de pesca o la declaracio de
desembarcament, o fer-ho alterant les dades relatives
a les captures, a I'esforc de pesca o infrigint la normativa
en vigor, com també no portar a bord el diari.

m) L'eliminacié o l'alteracié de proves que puguin
donar lloc al coneixement de la comissié d'una infraccié.

n) La inobservanca de I'obligacié de portar a bord
del vaixell les autoritzacions de pesca, els planols de
bodega, com també qualsevol altre document que exi-
geixi la normativa vigent.

) Lincompliment de I'obligacié de comunicar els
desplacaments, els transbords, el preavis d'arribada a
port, les captures que es portin a bord i la informacié
sobre esforc pesquer, segons el que exigeix la normativa
vigent.

o) La no comunicacié a les autoritats espanyoles
competents, en cas de desembarcament de captures
fora del territori de la Unié Europea, de les espécies,
les quantitats i la data del desembarcament, com també
la zona en que es van fer les captures.

p) La falta de collaboracié o I'obstruccié de les tas-
ques d'inspeccid, sense arribar a impedir-ne I'exercici.

d) L’incompliment per part dels vaixells pesquers
no comunitaris de l'obligacié de fer els desembarca-
ments en preséncia dels funcionaris encarregats del con-
trol, quan aixi ho exigeixi la normativa vigent.

r) La utilitzacié de les installacions de desembar-
cament per vaixells no comunitaris sense fer les noti-
ficacions que preveu la normativa vigent.

s) El desembarcament o la descarrega dels produc-
tes de la pesca fora dels llocs a que es refereix l'arti-
cle 69.2 de manera que impedeixi o dificulti les funcions
de control i inspeccié pesquera en relacio amb els pro-
ductes objecte de desembarcament o descarrega.

t) Lincompliment de I'obligacié de lliurar a les auto-
ritats competents els fulls del diari de pesca i de la decla-
racié de desembarcament a l'arribada a port, en els ter-
minis que estableix la normativa vigent.

u) Lincompliment de l'obligacié de portar visible,
en la forma prevista per la legislacié vigent, el foli i la
matricula de lI'embarcacid o qualsevol altre distintiu,
impedir-ne la visualitzacié o manipular la matricula quan
dificulti I'exercici de I'activitat inspectora.

v) Qualsevol conducta tipificada com a lleu en mate-
ria de pesca maritima, comesa per espanyols en |'exercici
de les seves atribucions de comandament en vaixells
amb pavelld de paisos qualificats pel reglament com
d’abanderament de conveniencia.

2. Pel que fa a les especies:

a) L'exercici de qualsevol activitat que perjudiqui la
gestid i la conservacié dels recursos marins vius, com
també de les activitats subaquatiques sense disposar
d’autoritzacié en aquelles zones en qué sigui exigible
d’acord amb la normativa vigent.
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b) La repoblacié marina sense l'autoritzacié corres-
ponent o quan s'incompleixin les condicions que aquesta
estableix.

c) Latinenca, abans de la primera venda, d'espécies
pesqueres capturades sense disposar de les autoritza-
cions necessaries o en condicions diferents de les esta-
blertes en les autoritzacions.

d) Lacapturailatinenca, abans de la primera venda,
d’especies no autoritzades o de les quals s’hagin esgotat
els totals admissibles de captures (TAC) o quotes.

e) Latinenca, abans de la primera venda, d'espécies
d’'una talla o un pes inferior al reglamentari o, si s'escau,
quan se superin els marges permesos per a determinades
especies en la normativa vigent.

f) Lincompliment de la normativa sobre limits
maxims de captures permesos.

g) Laidentificacio incorrecta a les caixes o els emba-
latges de les espeécies a bord.

3. Pel que fa a arts, aparells, estris, instruments i
equips de pesca:

a) Lincompliment de les mesures técniques relati-
ves a la seva utilitzacio.

b) La utilitzacié o tinenca a bord dels prohibits, no
autoritzats o antireglamentaris.

~¢) Lincompliment de la normativa sobre el transport
i 'estiba d’arts i aparells.

d) La utilitzacié de dispositius que redueixin la selec-
tivitat dels arts o aparells.

e) Elcanvide modalitat de pesca sense l'autoritzacio
preceptiva.

Article 97. Infraccions molt greus.

Als efectes d'aquesta Llei, es consideren infraccions
molt greus:

a) L'exercici o la realitzacio d'activitats professionals
de pesca maritima sense estar inclos en el Cens de
vaixells de pesca maritima.

b) La realitzacio d'activitats no permeses a les zones
de proteccié pesquera.

c) La realitzacié d’activitats a fi d'impedir el dret a
I'exercici de I'activitat pesquera.

d) L'obtenci6é de les autoritzacions o els ajuts per
a la pesca amb base en documents o informacio falsos.

e) L'exercici de l'activitat pesquera sense l'autorit-
zacié en aigiies del mar territorial o zona econdmica
exclusiva espanyola per part de vaixells pesquers no
comunitaris, com també la tinenca a bord o el desem-
barcament de productes pesquers en ports espanyols,
sense justificar degudament l'origen de les captures.

f) La violacié de les obligacions establertes en virtut
dels convenis, acords o tractats internacionals en materia
de pesca, quan el seu incompliment pugui posar en perill
o atempti contra la seva execucié normal.

g) La utilitzacié per a la pesca d'explosius, armes,
substancies toxiques, verinoses, soporiferes o corrosives.

h) La resistencia, desobediéncia o obstruccio greu
ales autoritats de vigilancia o inspeccio o els seus agents,
que impedeixi I'exercici de la seva activitat.

i) Qualsevol conducta tipificada com a greu en mate-
ria de pesca maritima o violacié de les obligacions esta-
blertes en virtut dels convenis, acords o tractats inter-
nacionals comesa per espanyols en I'exercici de les seves
atribucions de comandament en vaixells amb pavelld
de paisos qualificats per reglament d’abanderament de
conveniéncia.

CAPITOL IIl

Infraccions en mateéria d’ordenacié del sector pesquer
i de comercialitzacié de productes pesquers

Article 98. Infraccions lleus.

Als efectes d'aquesta Llei, es consideren infraccions
lleus:

a) Elretard en el compliment de les obligacions pre-
ceptives d’informacié a les administracions publiques.

b) Carregar productes pesquers fora dels llocs o els
ports fixats a aquest efecte.

Article 99. Infraccions greus.
Als efectes d'aquesta Llei, es consideren infraccions
greus:

a) La comercialitzacié d'espécies pesqueres amb
incompliment de la normativa sobre categories de fres-
cor i calibratge, o sense disposar de les autoritzacions
necessaries o en condicions diferents de les establertes
en les autoritzacions esmentades.

b) La realitzaci6 d'operacions de construccié o
modernitzacié de vaixells pesquers al marge o amb
incompliment de les autoritzacions preceptives dels
organs competents de les comunitats autbnomes en
I'ambit de les seves competéncies respectives.

c) Latinenca, la consignacid, el transport, el transit,
'emmagatzemament, la transformacid, I'exposicié i la
venda, en qualsevol de les formes previstes legalment,
de productes pesquers prohibits o d'una talla o un pes
inferiors al reglamentat.

d) Eltransport de productes pesquers sense la docu-
mentacidé corresponent que exigeix la legislacio vigent.

e) Incomplir la normativa vigent relativa a la poten-
cia dels motors o altres parametres establerts per als
vaixells respecte de cada calador o modalitat de pesca.

f) El canvi de base del vaixell pesquer sense obtenir
previament I'autoritzacié administrativa corresponent, o
la seva no utilitzacié d’acord amb el que estableix I'article
65, excepte en cas de forca major.

g) L'obstruccié de les tasques d’inspeccio, sense
arribar a impedir-ne I'exercici.

h) L'entrada o la sortida del port fora de I'horari
establert per a l'exercici de l'activitat pesquera, llevat
que aquestes maniobres tinguin lloc com a conseqliéncia
d’estat de necessitat o de forca major, sens perjudici
de les competéncies de I'autoritat portuaria.

i) Lincompliment dels descansos de pesca esta-
blerts.

j) La realitzacié d’activitats de venda de productes
pesquers en el lloc o en la forma no autoritzats legalment
o amb incompliment dels requisits exigits, com també
la no expedicid de la nota de venda o incloure-hi dades
falses.

k) L'exercici d'activitats professionals pesqueres
sense estar en possessié de la titulacid que acredita la
capacitacio i formacio professional nauticopesquera.

I) El desembarcament o la descarrega d'espécies
i productes pesquers en condicions diferents de les esta-
blertes legalment.

m) La identificacido incorrecta a les caixes o els
embalatges de les espécies contingudes.

Article 100. Infraccions molt greus.

Als efectes d’'aquesta Llei, es consideren infraccions
molt greus:

a) L'obtencio de subvencions, préstecs i, en general,
qualsevol tipus d’ajuda, sobre la base de dades falses,
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com també destinar-los a finalitats diferents de les pre-
vistes.

b) L'obtencié de les autoritzacions necessaries
sobre la base de documents o informacions falses.

c) Laresistencia o la desobediéncia greus a les auto-
ritats d’'inspeccidé que n‘impedeixin I'exercici.

CAPITOL IV

De les sancions

Article 101. Classes.

1. Les sancions que es poden aplicar per la comissio
de les infraccions que preveu aquesta Llei sén les
seguents:

a) Adverténcia.

b) Multa.

c) Inhabilitacio per a I'exercici o el desenvolupament
d’activitats pesqueres durant un periode no superior a
cinc anys.

d) Confiscacio d'arts, aparells o estris de pesca pro-
hibits o que infringeixin la normativa vigent.

e) Decomis dels productes o béns.

f) Suspensié, retirada o no renovacié de les auto-
ritzacions durant un periode no superior a cinc anys.

g) Impossibilitat d'obtencié, durant un termini no
superior a cinc anys, de préstecs, subvencions o ajuts
publics.

h) Confiscacié del vaixell.

2. Aquestes sancions sén acumulables de confor-
mitat amb el que estableix aquesta Llei.

3. Amb independéncia de les que puguin corres-
pondre en concepte de sancid, I'd0rgan sancionador pot
acordar la imposiciéo de multes coercitives d’acord amb
el que disposa l'article 99 de la Llei 30/1992, una vegada
transcorreguts els terminis assenyalats en el requeriment
corresponent. La quantia de cada una de les multes no
pot superar el 20 per 100 de la multa fixada per la
infraccié corresponent.

4. No obstant el que disposa l'article 91.5, quan
s’hagi utilitzat el vaixell pesquer per fer trafic de drogues
toxiques, estupefaents, substancies psicotropiques,
transport illegal d'immigrants, o per a qualsevol altra
activitat constitutiva de delicte i s’hagi determinat per
resolucié judicial ferma la responsabilitat dels autors,
aquests queden inhabilitats per a I'exercici o el desen-
volupament de les activitats pesqueres durant un periode
de deu anys.

Article 102. Graduacio de les sancions principals.

1. Lesinfraccions lleus se sancionen amb una adver-
téencia o amb una multa de 9.983 a 49.916 pessetes,
60 a 300 euros.

2. Les infraccions greus se sancionen amb una mul-
ta de 50.082 a 9.983.160 pessetes, 301 a 60.000
euros.

3. Lesinfraccions molt greus se sancionen amb una
multa de 9.983.326 a 49.915.800 pessetes, 60.001
a 300.000 euros.

Article 103. Sancions accessories en mateéria de pesca
maritima en aiglies exteriors.

1. Les infraccions greus, a més de la multa corres-
ponent, poden ser sancionades amb una o diverses de
les sancions accessories seglients en funcié de les cir-
cumstancies concurrents:

a) Inhabilitacié per a I'exercici o el desenvolupament
d’activitats pesqueres durant un periode no superior a

tres anys: les infraccions que preveu l'article 96, apartats
1.a), 1.b), 1.c), 1.d), 1.e), 1.f), 1.g), 1.i), 1.k), 1.1), 1.m),
1.n), 1.A), 1.0), 1.p). 1.s), 1.t), 1.v), 2.a), 2.c), 2.d), 2.e),
2.f), 3.a), 3.b), 3.c), 3.d)i 3.e).

b) Confiscacié d'arts, aparells o estris de pesca: les
infraccions que preveu l'article 96, apartats 2.a), 3.b),
3.c)i 3.d).

c) Decomis dels productes o béns obtinguts en la
comissié de les infraccions que preveu l'article 96, apar-
tats 1.a), 1.c), 1.f), 1.g), 1.h), 1.m), 1.q), 1.r), 1.s), 2.a),
2.c), 2.d), 2.e), 2.f), 2.g), 3.a), 3.b), 3.c) i 3.d).

d) Suspensio, retirada o no renovacié de les auto-
ritzacions durant un periode no superior a tres anys:
les infraccions que preveu l'article 96, apartats 1.b), 1.c),
1.e), 1.9), 1.j). 1.k), 1.1), 2.b), 2.c), 2.d) i 3.a).

2. Les infraccions molt greus, a més de la multa
corresponent, poden ser sancionades amb una o diverses
de les sancions accessories seglients en funcio de les
circumstancies concurrents:

a) Inhabilitacié per a I'exercici o el desenvolupament
d’activitats pesqueres durant un periode no superior a
cinc anys: les infraccions que preveu l'article 97, lletres
a), b), c), d). f). g). h)ii). ,

b) Confiscacié d'arts, aparells o estris de pesca: les
infraccions que preveu l'article 97, lletres a) i b).

c) Decomis dels productes o els béns obtinguts en
la comissid de les infraccions que preveu l'article 97,
lletres a), b), e) i g).

d) Suspensio, retirada o no renovacié d’autoritza-
cions per a l'exercici de la pesca durant un periode no
superior a cinc anys: les infraccions que preveu larti-
cle 97, lletres b), c), d), f), g) i h).

e) Impossibilitat d'obtencié de préstecs, subven-
cions o ajuts publics durant un termini maxim de cinc
anys: les infraccions que preveu l'article 97, lletres, a),
b). c). d), ). g)i h).

f) Confiscacio del vaixell: la infraccié que preveu l'ar-
ticle 97, lletra a).

Article 104. Sancions accessories en materia d'orde-
nacio del sector pesquer i comercialitzacio de pro-
ductes pesquers.

1. Les infraccions greus, a més de la multa corres-
ponent, poden ser sancionades amb una o diverses de
les sancions accessories seglients en funcio de les cir-
cumstancies concurrents:

a) Decomis dels productes o els béns obtinguts ille-
galment: les infraccions que preveu l'article 99, lletres
a), c),d),i).j.l)im). _

b) Suspensid, retirada o no renovacio de les auto-
ritzacions durant un periode no superior a cinc anys:
Ie)s im)‘raccions que preveu l'article 99, lletres a), b), c),
e)im).

c) Inhabilitacié per a I'exercici o el desenvolupament
d’activitats pesqueres durant un periode no superior a
cinc anys: les infraccions que preveu l'article 99, lletres
a), b), f), g), h) i k).

2. Les infraccions molt greus, a més de la multa
corresponent, poden ser sancionades, en funcié de les
circumstancies concurrents, amb una o diverses de les
sancions accessories seglients:

a) Suspensio, retirada o no renovacié de les auto-
ritzacions durant un periode no superior a cinc anys:
les infraccions que preveu l'article 100, lletres b) i c).

b) Inhabilitacio per a I'exercici o el desenvolupament
d’activitats durant un periode no superior a cinc anys:
les infraccions que preveu l'article 100, lletres b) i c).

c) Impossibilitat d’obtencié de préstecs, subven-
cions o ajuts publics durant un termini maxim de cinc
anys: les infraccions que preveu l'article 100, lletra a).
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Article 105. Suspensié condicional.

1. En les sancions en materia de pesca maritima,
una vegada dictada la resolucié que posa fi a la via
administrativa, I'infractor pot sollicitar en el termini d'un
mes a comptar de la notificacio, la suspensio condicional
de I'execuci6 de la sancié imposada, mitjancant un escrit
degudament motivat, adrecat al ministre d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, en que es manifesti el compromis
de subjectar-se a les condicions que s’estableixin per
al seu atorgament, amb vista a garantir, durant el termini
de suspensid, un comportament de respecte de la nor-
mativa reguladora de l'exercici de l'activitat pesquera.

La presentacio de la solicitud determina la suspensio
automatica de I'execucio de la sancio fins a la resolucio
de I'expedient sobre la suspensio condicional.

El termini de suspensid condicional es de sis a nou
mesos per a les faltes lleus i de nou a setze mesos
per a les faltes greus, atenent en ambdds casos les cir-
cumstancies de la infraccié comesa.

2. Soén requisits per sollicitar la suspensid condi-
cional:

a) Que no hagi estat sancionat en els ultims tres
anys.

b) Que la quantia de la sancié imposada no superi
els 4.991.500 pessetes, 30.000 euros.

3. A efectes de la resolucié de suspensié condicio-
nal de I'execucio, s’ha de concedir audiéncia a I'interessat
i es poden sollicitar informes de les entitats associatives
del sector afectat i d'altres organismes publics interes-
sats. Aixi mateix, es poden sollicitar tots els informes
que es considerin convenients per resoldre sobre la sus-
pensié condicional.

Una vegada acreditat el compliment dels requisits
establerts, el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacio
pot resoldre la concessié o la denegacioé de la suspensié
condicional de I'execucioé de la sancid.

4. La resolucié denegatoria de la suspensié condi-
cional, degudament motivada, ha de ser notificada a I'in-
teressat, i s’ha de procedir a continuar la tramitacio de
I'execucid de la sancié imposada. Aixi mateix, la resolucid
favorable, degudament motivada, ha de ser notificada
als interessats, i hi han de constar les condicions en
que s’ha de portar a terme, com també que aquesta
resolucid suspen els terminis de prescripcié de la sancié
que estableix aquesta Llei. Els interessats poden enten-
dre estimada la seva sollicitud per silenci administratiu.

5. Les condicions de respecte obligat per l'infractor,
durant el periode de suspensid, inclouen en tot cas:

a) No cometre cap infraccié pesquera.

b) Complir degudament les mesures cautelars impo-
sades i mantingudes, si s'escau.

6. Silinteressat, durant el termini de suspensio fixat,
incompleix les obligacions o les condicions imposades
o ha estat sancionat per altres infraccions pesqueres,
I'organ competent, amb I'audiéncia prévia de l'interessat,
ha de revocar la suspensié condicional de I'execucio de
la infraccio i s’ha de continuar la tramitacid de I'execucié
de la sanci6 imposada.

7. Una vegada complert el temps establert de sus-
pensio, si l'infractor, a la vista dels informes que poden
ser requerits a aquest efecte, ha complert les condicions
establertes i no ha estat sancionat per altres infraccions
pesqueres, el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacié
ha d’acordar la remissié de la sancié imposada sempre
que la resolucié administrativa sancionadora sigui ferma
i no s’hagi dictat sentencia judicial.

Article 106. Funcid inspectora en materia d’ordenacio
del sector pesquer i comercialitzacio de productes
pesquers.

1. La funcié inspectora de les comunitats autdono-
mes en materia d’'ordenacié del sector pesquer s’inicia
des del moment mateix del desembarcament o la des-
carrega de les captures en els termes que estableixi la
seva legislacio.

2. La funcié inspectora de les comunitats autdono-
mes en materia de comercialitzacié de productes de la
pesca, amb independéncia del seu origen, s’inicia des-
prés de la primera comercialitzacié a les llotges dels
ports o des de la primera comercialitzacié quan els pro-
ductes no es venguin per primera vegada a les llotges.

Article 107. Competéncia sancionadora en materia de
pesca maritima en aiglies exteriors.

La competéncia per a la imposicié de les sancions
corresponents a les infraccions en matéria de pesca mari-
tima correspon:

a) Als delegats del Govern en el cas d’infraccions
lleus.

b) Al director general de Recursos Pesquers, en el
cas d’infraccions greus.

c) Al secretari general de Pesca Maritima, en el cas
d’infraccions molt greus si la quantia de la multa no
supera les 24.957.900 pessetes, 150.000 euros.

d) Al ministre d'Agricultura, Pesca i Alimentacio,
quan la infraccio sigui qualificada de molt greu si la quan-
tia de la multa supera els 24.957.900 pessetes, 150.000
euros.

Article 108. Competencia sancionadora en matéria
d’ordenacio del sector i de comercialitzacio de pro-
ductes pesquers.

Correspon als organs competents de les comunitats
autonomes el desplegament legislatiu, la tramitacio i la
resolucié dels expedients corresponents a les infraccions
en materia d'ordenacié del sector pesquer i de comer-
cialitzacié de productes pesquers tipificades en aquesta
Llei.

Disposicié addicional primera. Organs de coordinacié

i consulta.

1. Consell Nacional Pesquer.

Es crea el Consell Nacional Pesquer, com a organ
de coordinacié entre el Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentacio i les comunitats autdbnomes en les materies
que regula aquesta Llei.

Formen part del Consell Nacional Pesquer el secretari
general de Pesca Maritima, que actua com a president,
els directors generals de la Secretaria General de Pesca
Maritima i un representant de cada una de les comunitats
autonomes amb competéncies en la materia.

Les funcions i el regim de funcionament del Consell
s’estableixen per reglament.

2. ElI Comité Consultiu del Sector Pesquer.

Es crea el Comite Consultiu del Sector Pesquer, com
a organ d’assessorament i consulta del Ministeri d’A-
gricultura, Pesca i Alimentacié amb els representants
del sector pesquer en els assumptes de la seva com-
petéencia.

El Comite, la composicié i les funcions del qual s’exer-
ceixen per reglament, esta integrat per representants
de I'Administracid General de I'Estat i de les organit-
zacions o les associacions més representatives del sector
pesquer, i és presidit pel secretari general de Pesca
Maritima.
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Disposicié addicional segona. Regles d’aplicacid.

1. Constitueixen legislacié de pesca maritima i es
dicten a I'empara de I'article 149.1.19a de la Constitucio
el titol | i els articles 89.a), 93, 94, 95, 96, 97, 101,
102, 103, 105, 107, disposicions addicionals primera
i sisena, i disposicié transitoria Unica.

2. Constitueixen legislacié basica d'ordenacio del
sector pesquer i es dicten a lI'empara de Iarticle
149.1.19a de la Constitucid el titol Il i els articles 89.b),
98 a 102, 104, 106.1, 108 i disposicié addicional cin-
quena.

3. Constitueixen legislacié basica d'ordenacié de
I'activitat comercial i es dicten a I'empara de l'article
149.1.13a de la Constitucio el titol lll i els articles 89.b),
99.a), ¢), d), j)im), 100.a) i b), 101, apartat 1, paragrafs
a), b), c), e), f) i g), i apartats 2 i 3, 102, 104, 106.2,
108 i disposicié addicional cinquena.

4. Constitueixen bases del régim juridic de les admi-
nistracions publiques i es dicten a I'empara de l'article
149.1.18a de la Constitucié els articles 90, 91 i 92.

5. El titol IV es dicta a I'empara de la competencia
de I'Estat sobre el foment i la coordinacié general de
la investigacié cientifica i técnica, d’acord amb I'article
149.1.15a de la Constitucio.

Disposicié addicional tercera. Transmissio de dades.

Els ministeris d'Agricultura, Pesca i Alimentacié i de
Foment han d’establir els mecanismes de coordinacio
necessaris entre el Registre de vaixells pesquers i el
Registre de vaixells i empreses navilieres. EI Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacié ha d’emetre informe
previament sobre les modificacions en les dades de la
Ilista tercera del Registre de vaixells i empreses navilieres
i hi ha de tenir accés permanent i directe, a efectes
de consulta.

Disposicié addicional quarta.
tes pesquers.

Importacions de produc-

Correspon al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacio, sens perjudici de les competéncies concurrents
d’altres departaments, el control dels productes pesquers
procedents de paisos no comunitaris en ocasio del seu
desembarcament o descarrega en el territori nacional.
A aquests efectes i altres derivats de la competéncia
estatal sobre comerc exterior, el Govern ha de designar
els ports i els llocs de desembarcament o descarrega
autoritzats.

Els capitans de vaixells de pesca que enarborin el
pavellé d'un pais tercer i els consignataris dels productes
pesquers procedents d’aquests paisos han de comunicar
el port o el lloc i I'hora prevista de desembarcament
o descarrega, i no poden efectuar I'operacid si el Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacié no confirma que ha
rebut aquesta comunicacié anticipada.

Disposicié addicional cinquena.
cies.

Tinenca illegal d’espée-

La tinenca d’especies prohibides o d'una talla o un
pes inferiors als reglamentats per alguna persona en
un mercat, botiga, magatzem, establiment o un altre lloc,
contenidor o objecte de caracteristiques analogues, o
per un venedor ambulant en qualsevol lloc, es considera
possessié amb finalitats de comercialitzacié o venda, lle-
vat que hi hagi una prova en contra.

Disposicié addicional sisena. Silenci administratiu en
matéria d’autoritzacions de pesca.

En compliment del que preveu l'article 43 de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administra-
tiu comdu, el venciment del termini maxim per resoldre
les sollicituds d'autoritzacions de pesca maritima s’entén
com a silenci administratiu negatiu.

Disposicié addicional setena. Legislacio en vigor.
1. L'aplicacié d'aquesta Llei s’ha de portar a terme
sens perjudici de la vigéncia de les lleis seglients:

a) Llei organica 2/1986, de 13 de marg, de forces
i cossos de seguretat.

b) Llei 14/1986, de 25 d’abril, general de sanitat.

c) Llei22/1988, de 28 de juliol, de costes.

d) Llei4/1989, de 27 de marg, de conservacio dels
espais naturals i de la flora i fauna silvestres.

e) Llei 27/1992, de 24 de novembre, de ports de
I'Estat i de la marina mercant.

2. Aquesta Llei es dicta també sens perjudici del
que estableixen les normes sanitaries aplicables a la pro-
duccié i la comercialitzacio dels molluscos bivalves vius,
dels productes pesquers i de I'aqiicultura.

Disposicié addicional vuitena.
maritima d’esbarjo.

Pesca de litoral i pesca

1. S’han d’establir vies de collaboracié i, si s’escau,
fer Us de les previsions constitucionals corresponents,
a l'efecte d'implantar una actuacié administrativa uni-
ficada en I'ambit de la pesca maritima de litoral que
tingui per objecte una major eficacia de les actuacions
publiques. S’entén per pesca maritima de litoral la flota
pesquera que fa sortides a mar d'una durada inferior
a vint-i-quatre hores.

2. Aixi mateix, en relacié amb la pesca maritima
d’esbarjo el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié
i les comunitats autonomes poden establir convenis de
collaboracié o convenis de comanda de gestid, per tal
de garantir el compliment de les mesures de proteccio,
conservacioé i millora dels recursos pesquers en I'ambit
de les seves competencies respectives.

Disposicié addicional novena.

A I'entrada en vigor d'aquesta Llei segueixen vigents
els censos publicats en el «Butlleti Oficial de I'Estat»,
com també les possibilitats de pesca que s'hi reconeixen
a les empreses o0 associacions d’empreses titulars dels
vaixells inclosos en aquests censos, fins a I'elaboracio
dels nous censos de conformitat amb el que estableix
I'article 26 d'aquesta Llei.

Disposicié transitoria Unica. Aplicacio de la legislacio
més favorable.

Les infraccions comeses durant la vigéncia de la Llei
14/1998, d'1 de juny, per la qual s’estableix el regim
de control per a la proteccidé dels recursos pesquers,
han de ser objecte de la sanci6 que sigui més favorable
per al presumpte infractor.

Disposicié derogatoria Unica.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que s'oposin al que estableix aquesta
Llei, i expressament la norma segtient: Llei 14/1998,
d’1 de juny, per la qual s’estableix el regim de control
per a la proteccié dels recursos pesquers.
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Disposici6 final primera. Actualitzacio de sancions.

Es faculta el Govern per actualitzar, per reial decret,
I'import de les sancions que preveu aquesta Llei.

Disposici6 final segona. Desplegament reglamentari.

S'autoritza el Govern i, si s’escau, el ministre d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentacio, en I'ambit de les seves com-
petencies, per dictar totes les disposicions que siguin
necessaries per al desplegament i I'aplicacié d’aquesta
Llei.

Per tant, _ _ )
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 26 de marc¢ de 2001.
JUAN CARLOSR.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERI D'ECONOMIA

REIAL DECRET 287/2001, de 16 de marg,
pel qual es redueix el contingut de sofre de
determinats combustibles liquids. («<BOE» 75,
de 28-3-2001.)

El Reial decret 398/1996, d'1 de marg, va establir
les especificacions de gasolines sense plom i dels tres
tipus de gasoils (d’automocié classe A, d’automocié clas-
se B i de calefaccio classe C), per transposar parcialment
al dret intern espanyol la Directiva 93/12/CEE, de 23
de marc, i aproximar la nostra legislacié en matéria de
contingut en sofre de diversos combustibles.

L'aprovacié de la Directiva 98/70/CE, del Parlament
Europeu, i del Consell, de 13 d’octubre, relativa a la
qualitat de la gasolina i el gasoil, va suposar, principal-
ment, una disminucié més important del contingut de
sofre a la gasolina sense plom i al gasoil d’automocid
(classe A), entre altres canvis.

El Reial decret 1728/1999, de 12 de novembre, va
establir les especificacions de gasolines sense plom i
del gasoil d'automocio (classe A), per transposar par-
cialment al dret intern espanyol la Directiva 98/70/CE.

L'aprovacié de la Directiva 1999/32/CE del Consell,
de 26 d‘abril, relativa a la reduccié del contingut en
sofre de determinats combustibles liquids, que modifica
la Directiva 93/12/CEE, suposa, principalment, una
reduccié més important en el contingut de sofre dels
fuels, que s’ha d'aplicar a partir de I'1 de gener de 2003,
i fixa aixi mateix el contingut de sofre dels gasoils des-
tinats a usos marins i a calefaccié.

L'objecte d’aquesta Directiva és reduir les emissions
de dioxid de sofre (SO,) produides per la combustid de
determinats combustibles liquids, en concret gasoils i
fuels, i disminuir d’aquesta manera els efectes nocius
de les emissions per a I'home i per al medi ambient.

La Directiva esmentada també preveu |'excepcio
quant a la seva aplicacié a les grans installacions de
combustié, per a les quals ja s’aplica la Directiva
88/609/CEE, del Consell, de 24 de novembre, sobre
limitacié d’emissions a lI'atmosfera de determinats agents
contaminants procedents de grans installacions de com-
bustid, incorporada a I'ordenament espanyol en el Reial
decret 646/1991, de 22 d'abril, modificat pel Reial
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decret 1800/1995, de 3 de novembre, aixi com a altres
installacions de combustié que utilitzin fuel, si les emis-
sions de I'SO, a I'atmosfera de les installacions esmen-
tades son inferiors o iguals a 1.700 mg/Nm?.

D’altra banda, la mateixa Directiva 1999/32/CE
exclou les refineries de petroli sempre que les emissions
de I'SO, a I'atmosfera del conjunt de les installacions
siguin inferiors a 1.700 mg/Nm?, tal com recull el Reial
decret 1800/1995, de 3 de novembre, esmentat, pel
qual es van fixar les condicions per al control dels limits
d’emissio de I'SO5 en I'activitat del refinament del petroli.

Igualment, la Directiva 1999/32/CE ha tingut en con-
sideracio les caracteristiques especials de determinats
territoris comunitaris (Grécia, Acores, Madeira, departa-
ments francesos d’ultramar i illes Canaries) i ha permeés
en aquests casos la utilitzacié de gasoils d'Us maritim
amb un contingut en sofre superior als limits que fixa
la Directiva.

Aquest Reial decret transposa la Directiva 1999/32/ CE,
del Consell, de 26 dabril.

D’acord amb la disposicié addicional onzena, apartat
tercer, de la Llei 34/1998, de 7 d'octubre, del sector
d’hidrocarburs, aquest Reial decret ha estat sotmeés a
I'informe preceptiu de la Comissié Nacional d'Energia.

En virtut d’aixo, a proposta del ministre d'Economia,
d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberacio previa
del Consell de Ministres en la reunié del dia 16 de marc¢
de 2001,

DISPOSO:

Article 1. Contingut maxim de sofre del fuel pesant.

1. Es prohibeix a tot el territori nacional la utilitzacié
de fuel pesant el contingut en sofre del qual superi|'1,00
per cent en massa, a partir de I'1 de gener de 2003.

2. No obstant el que disposa l'apartat 1, el Ministeri
d’Economia, amb l'informe previ del Ministeri de Medi
Ambient, pot autoritzar la utilitzacié de fuel pesant amb
un contingut en sofre entre 1'1,00 per cent en massa
i el 3,00 per cent en massa, previa sollicitud raonada
dels interessats, sempre que es respectin les normes
de qualitat de I'aire quant a SO, i les emissions produides
per aquesta utilitzacié no contribueixin a la superacié
de les carregues critiques. Aquesta autoritzacié s’ha de
fer publica i s’ha de comunicar a la Comissié Europea,
amb dotze mesos d’'antelacié. S’ha de proporcionar infor-
macié suficient a la Comissié Europea perqué aquesta
pugui comprovar si es compleixen els criteris esmentats
anteriorment.

3. Aixi mateix, I'apartat 1 no és aplicable al fuel
que s'utilitza en:

a) Grans plantes de combustio previstes a la Direc-
tiva 88/609/CEE, incorporada a I'ordenament espanyol
en el Reial decret 646/1991, de 22 d’abril, modificat
pel Reial decret 1800/1995, de 3 de novembre.

b) Altres plantes de combustié no incloses en el
paragraf a), quan les seves emissions de SO» siguin iguals
o inferiors a 1.700 mg/Nm?, amb un contingut d’oxigen
als gasos de combustié del 3 per cent en volum, en
base seca.

c) Refineries de petroli, quan la mitjana mensual de
les emissions de SO, entre totes les installacions de
la refineria, excloses les del paragraf a), siguin iguals
o inferiors a 1.700 mg/Nm?.

4. El metode de referencia adoptat per determinar
el contingut de sofre en el fuel pesant és el definit en
les normes UNE EN ISO 8754 (1996) i UNE EN ISO
14596 (1999).



